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Kapitel 1 
Wie fühlst du dich? 
 

1a sich fühlen αισθάνομαι, νιώθω 

 aufgeregt αναστατωμένος, ενθουσιασμένος 

 erleichtert ανακουφισμένος 

 neidisch ζηλιάρης 

 stolz περήφανος 

2a das Glückstagebuch, "-er το ημερολόγιο ευτυχίας 

 das Ergebnis, -se το αποτέλεσμα 

2b das Prozent, -e το ποσοστό 

 der Erfolg, -e η επιτυχία 

 materiell υλικός 

 die Gesundheit (Sg.) η υγεία 

2c ein|ordnen ταξινομώ, κατατάσσω 

 das Zahlwort, Zahlwörter η αριθμητική λέξη 

 die Skala, Skalen η κλίμακα 

3b bringen 
bringt, brachte, hat gebracht 

φέρνω 

4b 
das Forum, Foren 

το φόρουμ, χώρος συζήτησης όπου οι 
άνθρωποι ανταλλάσσουν απόψεις 
ήπληροφορίες 

 der Konflikt, -e η σύγκρουση 

 privat ιδιωτικός, προσωπικός 

 heimlich κρυφά 

 enttäuscht απογοητευμένος 

 vertrauen εμπιστεύομαι 

 das Smartphone, -s το έξυπνο τηλέφωνο, smartphone 

 das Gewissen, - η συνείδηση, εδώ: η τύψη, η ενοχή 

 hin⏐gehen 

geht hin, ging hin, ist hingegangen 
πηγαίνω εκεί 

 sich verlassen auf + A. 
verlässt, verließ, hat verlassen 

βασίζομαι σε, εμπιστεύομαι 

 das Mal, -e η φορά 



Griechisches Glossar  Logo! Β1 
 
 

4 
 

 überzeugen von + D. πείθω 

 der Sportverein, -e ο αθλητικός σύλλογος 

 was τι, εδώ: ήδη πολλές φορές 

 unternehmen mit + D. 
unternimmt, unternahm, hat 
unternommen 

κάνω κάτι μαζί με κάποιον 

 komisch περίεργος, αστείος 

 sich verhalten 
verhält, verhielt, hat verhalten 

συμπεριφέρομαι 

 spüren αισθάνομαι, νιώθω 

 eifersüchtig ζηλιάρης 

 wieder⏐bringen 

bringt wieder, brachte wieder, hat 
wiedergebracht 

ξαναφέρνω, επιστρέφω 

 die Wahrheit, -en η αλήθεια 

 lügen 
lügt, log, hat gelogen 

λέω ψέματα 

5a der Ratschlag, "-e η συμβουλή 

 besprechen  
bespricht, besprach, hat 
besprochen 

συζητώ 

 genauso ακριβώς το ίδιο 

5c das Verständnis (Sg.) η κατανόηση 

 verständlich κατανοητός 

6c posten αναρτώ 

 gemein κακός, άδικος 

 absichtlich επίτηδες, σκόπιμα 

 sich auf⏐regen über + A. εκνευρίζομαι, αναστατώνομαι 

 eben απλώς, ακριβώς 

 gehen 
geht, ging, ist gegangen 

πηγαίνω, εδώ: είσαι με τα καλά σου;  

 gleich ίδιος, εδώ: αμέσως 

 recht haben έχω δίκιο 

 spülen πλένω, ξεπλένω 
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 weg⏐lassen 

lässt weg, ließ weg, hat 
weggelassen 

παραλείπω, αφήνω έξω 

6d der/das Sandwich, -es το σάντουιτς 

 fallen 
fällt, fiel, ist gefallen 

πέφτω 

 das Streitgespräch, -e ο καβγάς 

 die Wut (Sg.) η οργή 

 der Ärger (Sg.) ο θυμός, η ενόχληση 

 daneben δίπλα, εδώ: απαράδεκτο, ανάρμοστο 

 übertreiben 
übertreibt, übertrieb, hat 
übertrieben 

υπερβάλλω, το παρακάνω 

 sich beruhigen  ηρεμώ 

 das Versehen, - το λάθος, η αβλεψία 

 böse θυμωμένος, κακός 

 führen οδηγώ, διεξάγω 

7a der Schulsprecher, - ο εκπρόσωπος των μαθητών 

 die Schulsprecherin, -nen η εκπρόσωπος των μαθητών 

 der Helm, -e το κράνος 

 selbstverständlich αυτονόητος, φυσικά 

 der Rollschuh, -e το πατίνι με ρόδες 

 das Waveboard, -s η σανίδα με τροχούς (waveboard) 

 die Sporthalle, -n το κλειστό γυμναστήριο 

 der Musikwunsch, "-e η μουσική επιθυμία, η παραγγελία τραγουδιού 

7b übrig υπόλοιπος 

8a ob αν 

9a sich trauen  τολμώ, έχω το θάρρος 

 skaten κάνω σκέιτ 

 ängstlich φοβισμένος 

 die Pirouette, -n η πιρουέτα 

 hin⏐fallen 

fällt hin, fiel hin, ist hingefallen 
πέφτω κάτω 

 der Inliner, - το ρόλερ, το πατίνι inline 
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der Slalom, -s 

το σλάλομ, η διαδρομή με ελιγμούς ανάμεσα 
σε εμπόδια 

 wow ουάου 

 zusammen⏐sitzen 

sitzt zusammen, saß zusammen, 
hat zusammengesessen 

κάθομαι μαζί 

 zusammen⏐stoßen  

stößt zusammen, stieß zusammen, 
ist zusammengestoßen 

συγκρούομαι 

9c der Post, -s η ανάρτηση 

 bremsen φρενάρω 

9d die Geburtstagsparty, -s το πάρτι γενεθλίων 

10a emotional συναισθηματικός 

 das Armband, "-er το βραχιόλι 

 genervt εκνευρισμένος 

 gestalten διαμορφώνω, σχεδιάζω 

 

MEDIATION 

 der Glücksbringer, - το γούρι 

 der Marienkäfer, - η πασχαλίτσα 

 der Stein, -e η πέτρα 

 der Teddy, -s το αρκουδάκι 

 der Schlüsselanhänger, - το μπρελόκ 

 die Schul-Aktion, -en η σχολική δράση 

 der Poetry-Slam, -s ο διαγωνισμός ποίησης 

 das Herz, -en η καρδιά 

 vorbei⏐kommen 

kommt vorbei, kam vorbei, ist 
vorbeigekommen 

περνάω από κάπου 

 der Theater-Workshop, -s το θεατρικό εργαστήριο 

 spontan αυθόρμητα 

 sich melden bei + D. επικοινωνώ, δηλώνω συμμετοχή 
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GRAMMATIK 

 die Gestik (Sg.) οι χειρονομίες, η γλώσσα του σώματος 

 die Mimik (Sg.) οι εκφράσεις προσώπου 
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Kapitel 2 

So ist mein Leben 

   

1a der Energydrink, -s το ενεργειακό ποτό 

 der Essig, -e το ξύδι 

 das Öl, -e το λάδι 

 das Steak, -s η μπριζόλα 

 der Pfeffer, - το πιπέρι 

 das Salz, -e το αλάτι 

 der Geschmack, "-e η γεύση 

 das Gewürz, -e το μπαχαρικό 

 die Hauptsache, -n το κυριότερο, το βασικό 

 sich ernähren von + D. τρέφομαι 

 zu⏐bereiten ετοιμάζω 

 die Margarine, -n η μαργαρίνη 

 die Konfitüre, -n η μαρμελάδα 

 die Stresssituation, -en η κατάσταση άγχους 

 Süßes (Sg. ohne Artikel) τα γλυκά 

 die Mahlzeit, -en το γεύμα 

 der Muskel, -n ο μυς 

 die Kraft, "-e η δύναμη 

 die Fitness (Sg.) η φυσική κατάσταση, η γυμναστική 

1b die Auswertung, -en η αξιολόγηση 

 der Typ, -en ο τύπος 

 die Ernährung, -en η διατροφή 

 satt χορτάτος 

 zwischendurch ενδιάμεσα, εδώ: ανάμεσα στα γεύματα 

 süchtig εθισμένος 

 anders διαφορετικά 
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der Imbiss, -e 

το ταχυφαγείο, το κατάστημα γρήγορου 

φαγητού 

 roh ωμός 

 verzichten auf + A. αποφεύγω, εδώ: κόβω 

 bewusst συνειδητά, έχοντας επίγνωση 

 das Nahrungsmittel, - το τρόφιμο 

 das Vitamin, -e η βιταμίνη 

 sich aus⏐kennen mit + D. 

kennt aus, kannte aus, hat ausgekannt 
γνωρίζω καλά, έχω γνώσεις 

 die Speise, -n το φαγητό 

1d genervt εκνευρισμένος 

 da εδώ, εκεί 

 davon από αυτά 

 der Rest, -e το υπόλοιπο 

 auf⏐essen 

isst auf, aß auf, hat aufgegessen 
τελειώνω όλο το φαγητό 

2a die Kategorie, -n η κατηγορία 

3a der Konsonant, -en το σύμφωνο 

 die Wortgrenze, -n το όριο των λέξεων 

 der Laut, -e ο φθόγγος 

4a das Label, -s η ετικέτα 

 Bio- βιολογικό 

 das Siegel, - η σφραγίδα, το λογότυπο συσκευασίας 

 die Firma, Firmen η εταιρεία 

 produziert παραχθείς 

 die Nährwerttabelle, -n ο πίνακας διατροφικής αξίας 

 liefern παρέχω, προμηθεύω 

 der Stoff, -e η ουσία 

 die Menge, -n η ποσότητα 
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 enthalten 

enthält, enthielt, hat enthalten 
περιέχω 

 das Fett, -e το λίπος 

 tierisch ζωικός 

 die Verpackung, -en η συσκευασία 

4b das Biogemüse (Sg.) τα βιολογικά λαχανικά 

 obwohl αν και, παρόλο που 

 unnötig περιττός, άχρηστος 

 der Hauptsatz, "-e η κύρια πρόταση 

 die Tafel, -n ο πίνακας, εδώ: η πλάκα σοκολάτας 

4c das Fastfood, -s το γρήγορο φαγητό 

 vermeiden 

vermeidet, vermied, hat vermieden 
αποφεύγω 

 bestimmt συγκεκριμένος 

 der Magen, - το στομάχι 

 der Vegetarier, - ο χορτοφάγος 

 die Vegetarierin, -nen η χορτοφάγος 

4e der Satzanfang, "-e η αρχή της πρότασης 

5a das Porträt, -s το πορτρέτο 

 folgen ακολουθώ 

 die Million, -en το εκατομμύριο 

 der Kanal, "-e το κανάλι 

 die Soziale Medien (Pl.) τα μέσα κοινωνικής δικτύωσης 

 die Medien (Pl.) τα μέσα ενημέρωσης 

 Social Media (Sg., ohne Artikel) τα κοινωνικά μέσα 

 der Konsum (Sg.) η κατανάλωση 

 der Einfluss, "-e η επιρροή 

 der Veganer, - ο βίγκαν 

 die Veganerin, -nen η βίγκαν 

 der Fleischkonsum (Sg.) η κατανάλωση κρέατος 
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 erschrecken τρομάζω, φοβάμαι 

 
der Foodblogger, - 

ο food blogger, ο μπλόγκερ με 

θεματολογία το φαγητό 

 
die Foodbloggerin, -nen 

η food blogger, η μπλόγκερ με 

θεματολογία το φαγητό 

 extrem υπερβολικός, εδώ: εξαιρετικά 

 erfolgreich επιτυχημένος 

 der Follower, - ο ακόλουθος 

 die Followerin, -nen η ακόλουθος 

 zu⏐sehen  

sieht zu, sah zu, hat zugesehen 
παρακολουθώ, κοιτάζω 

 unglaublich απίστευτος 

 die Ausnahme, -n η εξαίρεση 

 das Publikum (Sg.) το κοινό 

 das Ausland (Sg.) το εξωτερικό 

6b betreiben 

betreibt, betrieb, hat betrieben 
διαχειρίζομαι 

 sich beschäftigen mit + D. ασχολούμαι με 

7a die Art, -en το είδος 

7b der Student, -en ο φοιτητής 

 die Studentin, -nen η φοιτήτρια 

 
der Influencer, - 

ο influencer (άτομο που ασκεί επιρροή 

στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης) 

 
die Influencerin, -nen 

η influencer (άτομο που ασκεί επιρροή 

στα μέσα κοινωνικής δικτύωσης) 

 die Morgenroutine, -n η πρωινή ρουτίνα 

 das Fitnessstudio, -s το γυμναστήριο 

 sich schminken  βάφομαι, μακιγιάρομαι 

 bereit zu + D. έτοιμος 

 blass χλωμός 
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8a die Zahnbürste, -n η οδοντόβουρτσα 

 die Schminke, -n το μακιγιάζ 

 der Kamm, "-e η χτένα 

 kämmen χτενίζω 

 die Bürste, -n η βούρτσα 

 der Rasierer, - η ξυριστική μηχανή 

 sich ein⏐cremen  βάζω κρέμα 

 sich rasieren  ξυρίζομαι 

8b superschnell πάρα πολύ γρήγορα 

 die Routine, -n η ρουτίνα 

 die Portion, -en η μερίδα 

 die Ruhe (Sg.) η ηρεμία 

 die Kanne, -n η κανάτα 

 trocknen στεγνώνω 

 stylen φορμάρω, χτενίζω 

 raus⏐suchen διαλέγω 

 das Outfit, -s το σύνολο ρούχων,η εμφάνιση 

 das Armband, "-er το βραχιόλι 

 der Bart, "-e τα γένια, το μούσι 

 etwa περίπου 

 die Zahnpasta, -s η οδοντόκρεμα 

 das/der Haarspray, -s η λακ μαλλιών, το σπρέι 

 gewöhnlich συνήθως 

 garantiert σίγουρα, εγγυημένα 

 der Fleck, -e ο λεκές 

 sich um⏐ziehen 

zieht um, zog um, hat umgezogen 
αλλάζω ρούχα 

 an⏐haben 

hat an, hatte an, hat angehabt 
φοράω, έχω πάνω μου 

8c wahrscheinlich πιθανώς, μάλλον 
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 ordentlich τακτικός, περιποιημένος 

 das Aussehen (Sg.) η εμφάνιση 

9a aus⏐ziehen  

zieht aus, zog aus, hat ausgezogen 
βγάζω (ρούχα) 

9b die Schultasche, -n η σχολική τσάντα 

9c ab und zu πού και πού 

 

CLIL 

 der Mitarbeiter, - ο εργαζόμενος 

 die Mitarbeiterin, -nen η εργαζόμενη 

 der Einkauf, "-e τα ψώνια, η αγορά 

 nämlich δηλαδή, συγκεκριμένα 

 ca. περίπου 

 die Tonne, -n ο τόνος 

 vor allem κυρίως, πάνω απ’ όλα 

 spenden δωρίζω, εδώ: προσφέρω, διαθέτω 

 ehrenamtlich εθελοντικός, εθελοντικά 

 die Lebensmittelverschwendung (Sg.) η σπατάλη τροφίμων 

 stoppen σταματώ 

 entsorgen απορρίπτω, πετάω 

 

PROJEKT 

 verbessern βελτιώνω 

 ab⏐stimmen über + A. ψηφίζω 

 die Schulleitung, -en η διεύθυνση σχολείου, η διοίκηση 
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Kapitel 3 

Viele Wege 

   

1a aus⏐fallen 

fällt aus, fiel aus, ist ausgefallen 
ακυρώνεται, δεν πραγματοποιείται 

 nehmen 

nimmt, nahm, hat genommen 
παίρνω 

 der Platten, - τo σκασμένο λάστιχο 

 verpassen χάνω, δεν προλαβαίνω 

1c die Umleitung, -en η παράκαμψη 

 der Stau, -s / -e το μποτιλιάρισμα 

 die Baustelle, -n το εργοτάξιο 

 der Fahrkartenautomat, -en το αυτόματο μηχάνημα εισιτηρίων 

 der Automat, -en το αυτόματο μηχάνημα 

 die Verspätung, -en η καθυστέρηση 

 der Diebstahl, "-e η κλοπή 

 die Panne, -n η βλάβη 

2b zurück⏐bleiben 

bleibt zurück, blieb zurück, ist 

zurückgeblieben 

μένω πίσω 

2c hinten πίσω 

 sich an⏐stellen μπαίνω στη σειρά, περιμένω στην ουρά 

 der Flughafen, "- το αεροδρόμιο 

 um⏐steigen 

steigt um, stieg um, ist umgestiegen 
μετεπιβιβάζομαι 

 lächeln χαμογελώ 

 drücken πατάω, πιέζω 

 der Notausgang, "-e η έξοδος κινδύνου 

 frei⏐halten 

hält frei, hielt frei, hat freigehalten 
κρατώ ελεύθερο 

 sich an⏐schnallen  δένω τη ζώνη ασφαλείας 
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 elektronisch ηλεκτρονικός 

 der Code, -s ο κωδικός 

 scannen σκανάρω 

 der Rasen, - το γκαζόν 

 betreten 

betritt, betrat, hat betreten 
εισέρχομαι, μπαίνω 

3a die Station, -en η στάση, ο σταθμός 

 der/das Prospekt, -e το διαφημιστικό φυλλάδιο 

3c 
das Straßenfest, -e 

η γιορτή του δρόμου με μουσική και 

φαγητό 

4a die Jugendmesse, -n η έκθεση για νέους 

 die Messe, -n η έκθεση 

 die Halle, -n η αίθουσα 

 die Präsentation, -en η παρουσίαση 

 die Diskussion, -en η συζήτηση 

 
der Chatbot, -s 

ο ψηφιακός βοηθός που συνομιλεί με 

ανθρώπους 

 die Bühne, -n η σκηνή 

 Live ζωντανός, σε live μετάδοση 

4b auf dem Weg sein zu + D. βρίσκομαι καθ’ οδόν 

 die U-Bahnstation, -en ο σταθμός μετρό 

 die Bushaltestelle, -n η στάση λεωφορείου 

 der Essensstand, "-e ο πάγκος φαγητού 

4c um … herum γύρω από … 

 entlang + A. κατά μήκος 

 außerhalb έξω από 

4d das Telefongespräch, -e η τηλεφωνική συνομιλία 

 der Brunnen, - το συντριβάνι 

 das WC, -s η τουαλέτα 

 die Bar, -s το μπαρ 

 die Chill-Out-Area, -s ο χώρος χαλάρωσης 
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 der Hof, "-e η αυλή 

 der Ausgang, "-e η έξοδος 

5a bewegen κινώ, απασχολώ 

5b der Bürgermeister, - ο δήμαρχος 

 die Bürgermeisterin, -nen η δήμαρχος  

 die Mobilität (Sg.) η κινητικότητα 

 unabhängig ανεξάρτητος 

 mobil κινητικός, που μπορεί να μετακινηθεί 

 beziehungsweise αντίστοιχα, ή μάλλον 

 das Land, "-er η χώρα, εδώ: η ύπαιθρος 

 auf dem Land στην ύπαιθρο 

 die Umgebung, -en το περιβάλλον, η γύρω περιοχή 

 zweitägig διήμερος 

 der Verkehr (Sg.) η κυκλοφορία, η συγκοινωνία 

 mit⏐reden συμμετέχω στη συζήτηση 

 stören ενοχλώ 

 jedoch ωστόσο 

 das WLAN, -s το ασύρματο δίκτυο (Wi-Fi) 

 her έχει περάσει (χρονικό διάστημα) 

 tatsächlich πράγματι 

 die Realität, -en η πραγματικότητα 

 kürzlich πρόσφατα 

 bekannt geben ανακοινώνω 

 der Verkehrsbetrieb, -e ο φορέας συγκοινωνιών 

 die Abfahrtszeit, -en η ώρα αναχώρησης 

 verbessern βελτιώνω 

 fest⏐stehen 

steht fest, stand fest, hat festgestanden 
είναι βέβαιο/δεδομένο 

 weiter περαιτέρω, συνεχίζω 

 zusammen⏐arbeiten mit + D. συνεργάζομαι 
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 meinen εννοώ, πιστεύω 

 ernst nehmen 

nimmt ernst, nahm ernst, hat ernst 

genommen 

παίρνω στα σοβαρά 

5d die Fahrzeit, -en ο χρόνος διαδρομής 

 attraktiv ελκυστικός 

 die Anpassung, -en η προσαρμογή 

 der Transport, -e η μεταφορά 

 der Genitiv, -e η γενική πτώση 

5e die Politik, -en η πολιτική 

 die Förderung, -en η επιδότηση, η χρηματοδότηση 

 die E-Mobilität (Sg.) η ηλεκτροκίνηση 

 die Sicherheit, -en η ασφάλεια 

 der Radweg, -e ο ποδηλατόδρομος 

 die Höhe, -n το ύψος 

 der Ticketpreis, -e η τιμή εισιτηρίου 

 die Verbesserung, -en η βελτίωση 

 der Bau, -e / -ten η κατασκευή 

6b machen κάνω 

 praktisch πρακτικός 

6c öffentlich δημόσιος 

 die Nähe (Sg.) η κοντινή απόσταση, η εγγύτητα 

7a der Führerschein, -e το δίπλωμα οδήγησης 

7b das Argument, -e το επιχείρημα 

 der Job, -s η δουλειά 

 die Ermäßigung, -en η έκπτωση 

7c sachlich αντικειμενικός, τεκμηριωμένος 

 kommentieren σχολιάζω 

8a überfliegen 

überfliegt, überflog, hat überflogen 
διαβάζω, ξεφυλλίζω κάτι γρήγορα 

 die Flugreise, -n το αεροπορικό ταξίδι 
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 günstig οικονομικός, ευνοϊκός 

 das Benzin (Sg.) η βενζίνη 

 der Parkplatz, "-e ο χώρος στάθμευσης 

 schaden βλάπτω 

 streng αυστηρός 

 das Fahrzeug, -e το όχημα 

 je nach + D. ανάλογα με 

 der Motor, -en ο κινητήρας 

 der Schadstoff, -e ο ρύπος, η επιβλαβής ουσία 

 verantwortlich für + A. υπεύθυνος για 

 das Verbot, -e η απαγόρευση 

 die Qualität, -en η ποιότητα 

 die Luft (Sg.) ο αέρας 

 deutlich σαφής, ξεκάθαρος 

 die Strecke, -n η διαδρομή,η απόσταση 

 der Import, -e η εισαγωγή 

 ernten θερίζω, μαζεύω τη σοδειά 

 verpacken συσκευάζω 

 der Kunststoff, -e το πλαστικό 

 der Lastwagen, - το φορτηγό 

 der Hafen, "- το λιμάνι 

 gehen 

geht, ging, ist gegangen 
πηγαίνω 

 
das Containerschiff, -e 

το πλοίο μεταφοράς 

εμπορευματοκιβωτίων 

 zunächst αρχικά, πρώτα 

 kühlen ψύχω, δροσίζω 

 reif ώριμος 

 reifen ωριμάζω 

 der Lkw, -s (Lastkraftwagen) το φορτηγό  

 das Supermarktregal, -e το ράφι του σούπερ μάρκετ 
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 verursachen προκαλώ 

 die Küste, -n η ακτή 

 die Vorfreude, -n η ανυπομονησία, η προσμονής 

 die Autobahn, -en ο αυτοκινητόδρομος 

 dicht με κίνηση 

 voll γεμάτος 

 die Geschwindigkeitsbeschränkung, -

en 
το όριο ταχύτητας 

 der/die Verkehrsforschende, -n ο/η ερευνητής/-τρια συγκοινωνιών 

 das Navigationssystem, -e το σύστημα πλοήγησης 

 heute σήμερα 

 das Navi, -s η συσκευή πλοήγησης, το GPS 

 vernetzt δικτυωμένος, συνδεδεμένος 

 unterschiedlich διαφορετικός 

 die Empfehlung, -en η σύσταση, η πρόταση 

 geben 

gibt, gab, hat gegeben 
δίνω 

 der Pkw, -s (Personenkraftwagen) το επιβατικό αυτοκίνητο, το Ι.Χ. 

 etc. κτλ. 

 auf⏐lösen διαλύω, αποσυμφορούμαι 

 zumindest τουλάχιστον 

 global παγκόσμιος 

 der Handel (Sg.) το εμπόριο 

 der Tourismus (Sg.) ο τουρισμός 

 dauernd διαρκώς, συνεχώς 

 das Insekt, -en το έντομο 

 fern μακρινός 

 falls σε περίπτωση που, αν 

 sich vermehren  πολλαπλασιάζομαι 

 heimisch ντόπιος, εγχώριος 
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 die Landwirtschaft, -en η γεωργία 

 die Krankheit, -en η ασθένεια 

 übertragen 

überträgt, übertrug, hat übertragen 
μεταδίδω, μεταφέρω 

 fremd ξένος, άγνωστος 

 das Gebiet, -e η περιοχή 

8e das Wörterraten (Sg.) το μάντεμα λέξεων 

 

CLIL 

 erfinden 

erfindet, erfand, hat erfunden 
εφευρίσκω 

 die Eisenbahn, -en ο σιδηρόδρομος 

 die Rakete, -n ο πύραυλος 

 weiter⏐entwickeln εξελίσσω περαιτέρω 

 die Zukunft το μέλλον 

 die Seilbahn, -en το τελεφερίκ 

 einzeln μεμονωμένος, ένας-ένας 

 transportieren μεταφέρω 

 das Modell, -e το μοντέλο 

 die Luftseilbahn, -en το εναέριο τελεφερίκ 

 das Gebirge, - η οροσειρά 

 kaum σχεδόν καθόλου 

 
die Pferdebahn, -en 

ο ιππήλατος σιδηρόδρομος, μέσο 

μεταφοράς που το τραβούν άλογα 

 elektrisch ηλεκτρικός 

 entwickeln αναπτύσσω 

 vor allem κυρίως, προ πάντων 

 bequem άνετος 
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Kapitel 4 

Wir sind Sportfans! 

 

 das Quiz, - / -e το κουίζ 

 der Handball, "-e το χάντμπολ 

 das Badminton (Sg.) το μπάντμιντον 

 das Golf (Sg.) το γκολφ 

 wozu για ποιον λόγο 

 die Slackline, -s ο ιμάντας ισορροπίας 

 balancieren ισορροπώ 

 der Marathon, -s ο μαραθώνιος 

 das Bowling, -s το μπόουλινγκ 

 olympisch ολυμπιακός 

 der/das Triathlon, -s το τρίαθλο 

 der Puck, -s ο δίσκος του χόκεϊ 

1c die Quizfrage, -n η ερώτηση κουίζ 

 lösen λύνω 

2a die Übung, -en η άσκηση 

 die Yogamatte, -n το στρώμα γιόγκα 

 die Matte, -n το στρώμα 

 die Yogaübung, -en η άσκηση γιόγκα 

 vorn vorne προς τα μπροστά 

 oben πάνω 

 vor⏐machen δείχνω/κάνω ως παράδειγμα 

2b die Stellung, -en η θέση 

 das Pronomen, - η αντωνυμία 

2c das Sportfest, -e η αθλητική γιορτή 

 schwitzen ιδρώνω 

 der Link, -s ο σύνδεσμος 

2d das Desinteresse (Sg.) η έλλειψη ενδιαφέροντος 

3a die Sommerferien (Pl.) οι καλοκαιρινές διακοπές 
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 der Basketballer, - ο καλαθοσφαιριστής 

 die Basketballerin, -nen η καλαθοσφαιρίστρια 

 der Zentimeter, - το εκατοστό 

 die Basketballliga, Basketballligen το πρωτάθλημα καλαθοσφαίρισης 

 die WG, -s 
η συγκατοίκηση, το κοινόχρηστο 
διαμέρισμα 

 best- καλύτερ- 

 die Grundschule, -n το δημοτικό σχολείο 

 immer wenn κάθε φορά που 

 der Basketballplatz, "-e το γήπεδο μπάσκετ 

 die Hauswand, "-e ο τοίχος του σπιτιού 

 die Kindheit (Sg.) η παιδική ηλικία 

 das Trainingscamp, -s το προπονητικό καμπ 

 begleiten συνοδεύω 

 jubeln πανηγυρίζω 

 der Korb, "-e το καλάθι 

3b erstellen δημιουργώ 

 der Zeitstrahl, -en το χρονολόγιο 

 das Vorbild, -er το πρότυπο 

 die Knieverletzung, -en ο τραυματισμός στο γόνατο 

 die Bundesliga, Bundesligen το γερμανικό πρωτάθλημα 

 der Profi, -s ο επαγγελματίας 

 das College-Team, -s η ομάδα κολεγίου 

 die Saison, -s/-en η σεζόν 

 motiviert παρακινημένος 

 die Nationalmannschaft, -en η εθνική ομάδα 

 die Europameisterschaft, -en το ευρωπαϊκό πρωτάθλημα 

 das Länderspiel, -e ο αγώνας μεταξύ εθνικών ομάδων 

 die Weltmeisterschaft, -en το παγκόσμιο πρωτάθλημα 

 sogar ακόμη και, μάλιστα 

3c der Spieler, - ο παίκτης 

 die Spielerin, -nen η παίκτρια 
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 das Finale, - / -s ο τελικός 

4c verletzen τραυματίζω 

4d der Bericht, -e το άρθρο, η έκθεση 

5b das Karate (Sg.) το καράτε 

6c der Fußballverein, -e ο ποδοσφαιρικός σύλλογος 

6d versuchen προσπαθώ 

 das Selfie, -s η σέλφι 

6e das Instrument, -e το μουσικό όργανο 

 das Fanlied, -er το τραγούδι οπαδών 

7a die Staffel, -n η σειρά επεισοδίων, η σεζόν 

 riesen- γιγάντιος, τεράστιος 

8d dorthin προς τα εκεί 

 übermorgen μεθαύριο 

 die Klassenarbeit, -en το διαγώνισμα 

 
geben 
gibt, gab, hat gegeben 

δίνω 

 der Auftritt, -e η εμφάνιση 

 verhandeln mit + D. über + A. διαπραγματεύομαι 

 überreden zu + D. πείθω 

 die Bedenken (Pl.) οι ενδοιασμοί, οι επιφυλάξεις 

 
nach⏐geben 

gibt nach, gab nach, hat nachgegeben 
υποχωρώ 

 ausnahmsweise κατ’ εξαίρεση 

 meinetwegen από μένα, ας γίνει 

 

CLIL 

 der Hampelmann, "-er 
τα jumping jack (άσκηση με άνοιγμα 
χεριών και ποδιών) 

 die Kniebeuge, -n 
το κάθισμα (άσκηση με κάμψη 
γονάτων) 

 hüpfen πηδάω 

 linke αριστερό 

 der Liegestütz, -e η κάμψη, το push-up 
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 die Sekunde, -n το δευτερόλεπτο 

 die Stelle, -n το σημείο, η θέση 

 die Sportübung, -en η αθλητική άσκηση 

 

FILM-PROJEKT 

 die Ausrüstung, -en ο εξοπλισμός 

 

GRAMMATIK 

 
weg⏐fahren 

fährt weg, fuhr weg, ist weggefahren 
φεύγω με όχημα 
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Kapitel 5 

Wohnen und leben 

 

1a das Hochhaus, "-er ο ουρανοξύστης 

 der Gemüsegarten, "- ο λαχανόκηπος 

 ausschließlich αποκλειστικά 

 das Elektrofahrzeug, -e το ηλεκτρικό όχημα 

 das Abgas, -e το καυσαέριο 

 
auf⏐laden 

lädt auf, lud auf, hat aufgeladen 
φορτίζω 

 das Freizeitangebot, -e 
η προσφορά δραστηριοτήτων 

ελεύθερου χρόνου 

 blühen ανθίζω 

 die Solaranlage, -n η ηλιακή εγκατάσταση 

 das Dach, "-er η στέγη 

 verschmutzt μολυσμένος 

 die Drohne, -n το drone 

 die Lieferung, -en η παράδοση, η μεταφορά 

 der Nahverkehr (Sg.) οι τοπικές δημόσιες συγκοινωνίες 

 das Apartment, -s το διαμέρισμα 

1c die Zukunft, "-e το μέλλον 

1d der Einwohner, - ο κάτοικος 

 die Einwohnerin, -nen η κάτοικος 

 ausreichend επαρκής 

 alltäglich καθημερινός 

 sicher ασφαλής 

 begegnen συναντώ 

 die Distanz, -en η απόσταση 

2a 
werden 

wird, wurde, ist geworden 
γίνομαι 

 im Freien σε εξωτερικό χώρο, στην ύπαιθρο 

 das Flugtaxi, -s το ιπτάμενο ταξί 

 das Taxi, -s το ταξί 

 die Metropole, -n η μεγαλούπολη 
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 die Bevölkerung, -en ο πληθυσμός 

 der Umweltschutz (Sg.) η προστασία του περιβάλλοντος 

 die Gesellschaft, -en η κοινωνία 

 die Etage, -n ο όροφος 

2b die Sonnenenergie, -n η ηλιακή ενέργεια 

 das Futur, -e ο μέλλοντας 

3a die Erfindung, -en η εφεύρεση 

 erwarten αναμένω 

 der Vortrag, "-e η ομιλία, η διάλεξη 

 das Modell, -e εδώ: το μικρό μοντέλο/δείγμα 

 die Preisverleihung (Sg.) η απονομή βραβείων 

3b um⏐schalten αλλάζω (επιλογή) 

 der Bildschirm, -e η οθόνη 

 die Aussicht, -en η θέα 

 der Produzent, -en ο παραγωγός 

 die Maschine, -n η μηχανή 

3c der Kurzvortrag, "-e η σύντομη παρουσίαση 

 strukturieren δομώ 

 der Punkt, -e το σημείο 

4b das Dorf, "-er το χωριό 

 die Kuh, "-e η αγελάδα 

 das Monatsticket, -s το μηνιαίο εισιτήριο 

 die Fußgängerzone, -n ο πεζόδρομος 

 hierher προς τα εδώ 

 die Langeweile (Sg.) η πλήξη, η βαρεμάρα 

 die Gegend, -en η περιοχή 

 der Bauernhof, "-e το αγρόκτημα 

 füttern ταΐζω 

 wenigstens τουλάχιστον 

 das Mountainbike, -s το ποδήλατο του βουνού 

 raus έξω 

 der Traum, "-e το όνειρο 

 tagsüber κατά τη διάρκεια της ημέρας 

 höchstens το πολύ 
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 joggen κάνω τζόκινγκ 

 frisch φρέσκος 

 
los⏐fahren 

fährt los, fuhr los, ist losgefahren 
ξεκινώ, αναχωρώ 

 die Laune, -n η διάθεση 

 Bescheid sagen ενημερώνω 

 die Shoppingtour, -en η βόλτα για ψώνια 

4d 
zerschneiden   

zerschneidet, zerschnitt, hat zerschnitten 
κόβω σε κομμάτια, τεμαχίζω 

5a der Vorteil, -e το πλεονέκτημα 

 der Nachteil, -e το μειονέκτημα 

5b begründen αιτιολογώ 

 unpraktisch μη πρακτικός 

 das Fazit, -s / -e το συμπέρασμα 

 
ziehen   

zieht, zog, ist gezogen 
μετακομίζω, εδώ: βγάζω, καταλήγω 

 der Grund, "-e ο λόγος, η αιτία 

 
überwiegen   

überwiegt, überwog, hat überwogen 
υπερισχύω 

5c 

groß⏐schreiben  

schreibt groß, schrieb groß, hat 

großgeschrieben 

γράφω με κεφαλαίο 

6a das Tierheim, -e το καταφύγιο ζώων 

 der Jugendclub, -s η λέσχη νέων 

 der Skatepark, -s το πάρκο σκέιτ 

6b die Betreuerin, -nen η φροντίστρια 

 der Betreuer, - ο φροντιστής 

 sich kümmern um + A. φροντίζω για … 

6c bestätigen επιβεβαιώνω 

6d aller- όλων εδώ: πολυαγαπημένος 

7b 
vor⏐kommen   

kommt vor, kam vor, ist vorgekommen 
εμφανίζομαι, υπάρχω 

8a kühl δροσερός 

8c 
tragen   

trägt, trug, hat getragen 
φέρω, κουβαλώ 
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CLIL 

 die Bionik (Sg.) η βιονική 

 kopieren αντιγράφω 

 das Blatt, "-er το φύλλο 

 die Falte, -n η πτυχή 

 die Biene, -n η μέλισσα 

 die Wabe, -n η κηρήθρα 

 glatt λείος 

 die Fläche, -n  η επιφάνεια 

 flexibel ευέλικτος 

 
brechen   

bricht, brach, ist gebrochen 
σπάζω 

 
nach⏐geben   

gibt nach, gab nach, hat nachgegeben 
υποχωρώ, λυγίζω 

 die Belastung, -en η επιβάρυνση, η καταπόνηση 

 der Druck, "-e η πίεση 

 lasten auf + D. βαραίνω, επιβαρύνω 

 der Punkt, -e το σημείο 

 die Stabilität, -en η σταθερότητα 

 relativ σχετικά 

 häufig συχνά 

 die Brücke, -n η γέφυρα 

 durch⏐führen πραγματοποιώ, διεξάγω 

 der Abstand, "-e η απόσταση 

 das Gewicht, -e το βάρος 

 jeweils κάθε φορά, αντίστοιχα 

 gerollt τυλιγμένος, σε ρολό 

 

FILM-PROJEKT 

 die Video-Botschaft, -en το βιντεοσκοπημένο μήνυμα 

 

GRAMMATIK 

 der Stadtteil, -e η συνοικία 
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 das Freizeitangebot, -e οι δραστηριότητες ελεύθερου χρόνου 

 das Stadtleben, - η ζωή στην πόλη 
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Kapitel 6 

Unser Schulalltag 

 

 allgemein γενικός 

 die Schulpflicht, -en η υποχρεωτική σχολική φοίτηση 

 die Vollendung, -en η ολοκλήρωση 

 das Lebensjahr -e το έτος ζωής/ηλικίας 

 folgend ακόλουθος, παρακάτω 

 vollenden ολοκληρώνω 

 schulpflichtig υπόχρεος για φοίτηση στο σχολείο 

 sich aus⏐ruhen ξεκουράζομαι 

 die Matura (Sg.) το απολυτήριο λυκείου στην Αυστρία 

 
ab⏐schließen 

schließt ab, schloss ab, hat 
abgeschlossen 

ολοκληρώνω, αποφοιτώ 

 die Universität, -en το πανεπιστήμιο 

 die Fachhochschule, -n 
η ανώτατη σχολή εφαρμοσμένων 
επιστημών 

 studieren σπουδάζω 

1a die Schulnote, -n ο σχολικός βαθμός 

 die Schulstunde, -n η διδακτική ώρα 

 
hoch 
höher, am höchsten 

ψηλός 

 der Schulabschluss, "-e το σχολικό απολυτήριο 

2a das Schulsystem, -e το εκπαιδευτικό σύστημα 

 die Abbildung, -en η εικόνα, η απεικόνιση 

 der Begriff, -e η έννοια, ο όρος 

 die Berufsausbildung, -en η επαγγελματική κατάρτιση 

 die Berufsschule, -n η επαγγελματική σχολή 

 die Regelschule, -n το γενικό σχολείο (5η έως 9η/10η τάξη) 

 der Abschluss, "-e η αποφοίτηση, ο τίτλος σπουδών 

 der Hauptschulabschluss, "-e 
το απολυτήριο Hauptschule (βασική 
δευτεροβάθμια εκπαίδευση) 
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 der Realschulabschluss, "-e 
το απολυτήριο Realschule (μέση 
δευτεροβάθμια εκπαίδευση) 

 das Studium, Studien οι σπουδές 

 die Hochschule, -n 
το ανώτατο εκπαιδευτικό ίδρυμα 
(τριτοβάθμια εκπαίδευση) 

 die Gemeinschaftsschule, -n το ενιαίο σχολείο 

 die Bezeichnung, -en η ονομασία 

 zum Teil εν μέρει, ως ένα βαθμό 

 der Unterschied, -e η διαφορά 

2c die Einschulung, -en η έναρξη της σχολικής φοίτησης 

 der Schultyp, -en ο τύπος σχολείου 

3 möglichst όσο το δυνατόν 

 die Schulsachen (Pl.) τα σχολικά είδη 

 die Wortkette, -n η αλυσίδα λέξεων 

 
dran sein 
ist dran, war dran, ist dran gewesen 

είναι η σειρά κάποιου 

4a fleißig επιμελής 

 relativ σχετικός 

 absolut απόλυτος 

 überhaupt καθόλου 

 still ήσυχος 

 schüchtern ντροπαλός 

 selbstbewusst με αυτοπεποίθηση 

 aufmerksam προσεκτικός 

 unaufmerksam απρόσεκτος 

 chaotisch χαοτικός 

 frech θρασύς 

4b die Streberin, -nen η σπασίκλα, το ‹‹φυτό›› 

 der Streber, - ο σπασίκλας, το ‹‹φυτό›› 

 nach⏐fragen ρωτώ για πληροφορίες 

 
verraten 
verrät, verriet, hat verraten 

αποκαλύπτω 

 der Albtraum, "-e ο εφιάλτης 

 nur noch πλέον μόνο 
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 außer + D. εκτός από 

 gerecht δίκαιος 

 daher γι’ αυτόν το λόγο 

 
ab⏐schreiben 

schreibt ab, schrieb ab, hat 
abgeschrieben 

αντιγράφω 

 deswegen γι’ αυτόν το λόγο 

 die Naturwissenschaft, -en η φυσική επιστήμη 

 fest⏐stellen διαπιστώνω 

 sich an⏐strengen καταβάλλω προσπάθεια 

 wahnsinnig απίστευτα, πάρα πολλά 

 die Prüfung, -en η εξέταση 

 durchschnittlich κατά μέσο όρο, εδώ: μέτριος 

 mündlich προφορικός 

 die Leistung, -en η επίδοση 

 kaum σχεδόν καθόλου 

 sich melden  δηλώνω συμμετοχή 

 
auf⏐fallen 

fällt auf, fiel auf, ist aufgefallen 
τραβώ την προσοχή 

4c unauffällig 
διακριτικός, που δεν τραβάει την 
προσοχή 

4d der Relativsatz, "-e η αναφορική πρόταση 

 die Abiturnote, -n 
ο βαθμός στις τελικές εξετάσεις του 
γερμανικού απολυτηρίου Abitur 

 das Relativpronomen, - η αναφορική αντωνυμία 

 
erfahren über + A. 
erfährt, erfuhr, hat erfahren 

μαθαίνω, πληροφορούμαι 

5b der Schultag, -e η σχολική ημέρα 

 schon lange εδώ και πολύ καιρό 

 hassen μισώ 

5c hell φωτεινός 

 ständig συνεχώς 

 
dabei haben 
hat dabei, hatte dabei, hat dabei gehabt 

έχω πάντα μαζί μου 

6a markiert σημειωμένος, επισημασμένος 
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7a das Feld, -er το πεδίο 

 
ein⏐fallen 

fällt ein, fiel ein, ist eingefallen 
μου έρχεται στο μυαλό 

 der Schulstress, -e το σχολικό άγχος 

 der Stress, -e το άγχος 

 die Gemeinsamkeit, -en το κοινό στοιχείο 

 der Lärm (Sg.) ο θόρυβος 

8a brauchen χρειάζομαι 

8c sich konzentrieren auf + A. συγκεντρώνομαι 

 der Physiklehrer, - ο καθηγητής φυσικής 

 die Physiklehrerin, -nen η καθηγήτρια φυσικής 

 an⏐hören ακούω 

 sorgen für + A. φροντίζω για 

 die Lernmethode, -n η μέθοδος μάθησης 

 der Handykalender, - το ημερολόγιο κινητού 

 
ein⏐tragen 

trägt ein, trug ein, hat eingetragen 
καταχωρίζω, σημειώνω 

 die Vertrauenslehrerin, -nen η καθηγήτρια εμπιστοσύνης 

 der Vertrauenslehrer, - ο καθηγητής εμπιστοσύνης 

 die Stelle, -n η θέση, το σημείο 

 an deiner Stelle στη θέση σου 

9a gestresst αγχωμένος 

9c das Theater-Projekt, -e το θεατρικό πρότζεκτ 

 das Kostüm, -e το κοστούμι, η στολή 

 die Kopie, -n το αντίγραφο 

 die Ankunft, "-e η άφιξη 

 ein⏐holen προλαβαίνω, καλύπτω 

 
mit⏐bekommen 

bekommt mit, bekam mit, hat 
mitbekommen 

αντιλαμβάνομαι, μαθαίνω 

 

MEDIATION 

 der Absatz, "-e η παράγραφος 

 sich informieren über + A. ενημερώνομαι 
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 der Jahrgang, "-e η τάξη, η σχολική χρονιά 

 der Wahlbereich, -e ο τομέας επιλογής 

 die Wahl, -en η επιλογή 

 die Religion, -en η θρησκεία 

 die Philosophie, -n η φιλοσοφία 

 das Informationsangebot, -e η προσφορά πληροφοριών 

 der Downloadbereich, -e η περιοχή λήψεων 

 insbesondere ιδιαίτερα 

 der Inhalt, -e το περιεχόμενο 

 einzeln μεμονωμένα 

 die Informationsveranstaltung, -en η ενημερωτική εκδήλωση 

 persönlich προσωπικός, προσωπικά 

 digital ψηφιακός 

 der Schulserver, - ο σχολικός διακομιστής 

 das Modul, -e η ενότητα μαθήματος 

 die Kurswahl, -en η επιλογή μαθημάτων 

 frei ελεύθερος 

 Erst- πρώτος- 

 der Zweitwunsch, "-e η δεύτερη επιλογή 

 
an⏐geben 

gibt an, gab an, hat angegeben 
δηλώνω, αναφέρω 

 per ανά, μέσω 

 die Sprechstunde, -n η ώρα υποδοχής 

 Mit freundlichen Grüßen Με φιλικούς χαιρετισμούς 

 die Leitung, -en η διεύθυνση, ο υπεύθυνος 

 

FILM-PROJEKT 

 die Werbung, -en  διαφήμιση 

 der Insider-Tipp, -s η εμπιστευτική συμβουλή 

 

GRAMMATIK 

 die Online-Übung, -en η διαδικτυακή άσκηση 
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Kapitel 7 

Wir lieben Tiere 

 

1b die Mücke, -n το κουνούπι 

 
stechen 

sticht, stach, hat gestochen 
τσιμπώ, κεντρίζω 

 der Hase, -n ο λαγός 

 das Gras, "-er το γρασίδι 

 
fressen 

frisst, fraß, hat gefressen 
τρώω (για ζώα) 

 
beschließen 

beschließt, beschloss, hat beschlossen 
αποφασίζω 

 die Hasenmutter, "- η μητέρα λαγού 

 reinigen καθαρίζω 

 der Alkohol (Sg.) το αλκοόλ 

 die Infektion, -en η λοίμωξη 

 das Körbchen, - το καλαθάκι 

 
brechen 

bricht, brach, ist gebrochen 
σπάζω 

2a die Maus, "-e το ποντίκι 

 der Affe, -n ο πίθηκος 

 das Jungtier, -e το νεαρό ζώο 

 die Rennmaus, "-e ο γερβίλος 

 das Zuhause (Sg.) το σπίτι, η κατοικία 

 männlich αρσενικός 

 weiblich θηλυκός 

 gewöhnt an + A. συνηθισμένος 

 einzeln μεμονωμένα 

 die Attraktion, -en το αξιοθέατο, η έλξη 

 der Nachwuchs (Sg.) οι απόγονοι, τα νεογνά 

 der Schimpanse, -n ο χιμπαντζής 
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 der Gorilla, -s ο γορίλας 

 schwanger έγκυος 

 kriegen παίρνω, αποκτώ 

 

vorbei⏐kommen 

kommt vorbei, kam vorbei, ist 

vorbeigekommen 

περνάω, έρχομαι από 

 aktuell τρέχων, επίκαιρος 

 die Praktikantin, -nen η ασκούμενη 

 der Praktikant, -en ο ασκούμενος 

 die Tierpflege (Sg.) η φροντίδα ζώων 

 die Anlage, -n η εγκατάσταση  

 die Heimat, -en η πατρίδα 

 die Giraffe, -n η καμηλοπάρδαλη 

 das Krokodil, -e ο κροκόδειλος 

 die Schlange, -n το φίδι 

 sozial κοινωνικός 

 pflegen φροντίζω 

 
sich bewerben um + Akk. / bei + Dat. 

bewirbt, bewarb, hat beworben 
κάνω αίτηση 

 die Demo, -s η διαδήλωση 

 die Massentierhaltung, -en η εντατική κτηνοτροφία 

 das Tierprodukt, -e το ζωικό προϊόν 

 
sinken  

sinkt, sank, ist gesunken 
βυθίζομαι, μειώνομαι 

 
zu⏐nehmen  

nimmt zu, nahm zu, hat zugenommen 
αυξάνομαι 

 das Schwein, -e το γουρούνι 

 das Huhn, "-er η κότα 

 der Stall, "-e ο στάβλος 

 das Sonnenlicht (Sg.) το ηλιακό φως 
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auf⏐geben  

gibt auf, gab auf, hat aufgegeben 
παραιτούμαι, εγκαταλείπω 

2d das Futter, - η τροφή ζώων 

 die Pflege (Sg.) η φροντίδα 

 Maskulin το αρσενικού γένους 

 die n-Deklination (Sg.) η κλίση ουσιαστικών σε -n 

3a die Umweltschutzorganisation, -en 
η οργάνωση προστασίας 

περιβάλλοντος 

3b der Absatz, "-e η παράγραφος 

 die Umweltorganisation, -en η περιβαλλοντική οργάνωση 

 der Naturschutz (Sg.) η προστασία της φύσης 

 die Jugend (Sg.) η νεολαία 

 sich ein⏐setzen für + Akk. δραστηριοποιούμαι, αγωνίζομαι για 

 zusätzlich επιπλέον 

 die Vielfalt (Sg.) η ποικιλομορφία 

 die Gerechtigkeit, -en η δικαιοσύνη 

 nachhaltig βιώσιμος 

 die Ortsgruppe, -n η τοπική ομάδα 

 das Jugendmagazin, -e το περιοδικό νέων 

 

mit⏐schreiben  

schreibt mit, schrieb mit, hat 

mitgeschrieben 

κρατώ σημειώσεις 

 das Mitglied, -er το μέλος 

 bedroht απειλούμενος 

 lokal τοπικός 

 die Müllsammelaktion, -en η δράση συλλογής απορριμμάτων 

 der Streik, -s η απεργία 

 der Klimastreik, -s η κλιματική απεργία 

 der Schutz (Sg.), -e / "-e η προστασία 

 politisch πολιτικός 

 das Unternehmen, - η επιχείρηση 
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 die Entscheidung, -en η απόφαση 

 
treffen  

trifft, traf, hat getroffen 
συναντώ 

 sich engagieren für/gegen + A. δεσμεύομαι, συμμετέχω ενεργά 

 die Mitgliedschaft, -en η ιδιότητα μέλους 

 sich informieren über + A. ενημερώνομαι 

3c die Chance, -n η ευκαιρία 

 verbrauchen καταναλώνω 

 
gehen  

geht, ging, ist gegangen 
πηγαίνω 

 die Art, -en το είδος 

4a das Jugendtreffen, - η συνάντηση νέων 

 die Klimakonferenz, -en η διάσκεψη για το κλίμα 

 das SUP, -s η σανίδα όρθιας κωπηλασίας (SUP) 

 Worüber? Για τι; Σχετικά με τι; 

4b fordern απαιτώ 

 wild άγριος 

 
erkennen 

erkennt, erkannte, hat erkannt 
αναγνωρίζω 

 das Klimaziel, -e ο κλιματικός στόχος 

 erfüllen εκπληρώνω 

 um … zu για να 

 damit με αυτό, ώστε 

 der Klimawandel (Sg.) η κλιματική αλλαγή 

 die Migration, -en η μετανάστευση 

 das Feuer, - η φωτιά 

 das Feuerzeug, -e ο αναπτήρας 

4c das Camp, -s η κατασκήνωση 

5a der Strom, "-e το ηλεκτρικό ρεύμα 

 demonstrieren διαδηλώνω 

 die Forderung, -en η απαίτηση 
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 verschmutzen ρυπαίνω 

 die Umwelt-AG, -s η περιβαλλοντική ομάδα εργασίας 

5b die Bedeutung, -en η σημασία 

5c die Heizung, -en η θέρμανση 

 
hoch  

höher, am höchsten 
υψηλός 

 stellen τοποθετώ 

6a die Wolle (Sg.) το μαλλί 

 das Leder, - το δέρμα 

 das Gefängnis, -se η φυλακή 

 das Wildtier, -e το άγριο ζώο 

 tierlieb ζωόφιλος 

 der Exot, -en το εξωτικό ζώο, εξωτικός 

 die Vogelspinne, -n η ταραντούλα 

6b unterstützen bei + D. υποστηρίζω 

 die Bedingung, -en η προϋπόθεση 

 reichen αρκώ, επαρκώ 

 sowieso έτσι κι αλλιώς 

 töten σκοτώνω 

 natürlich φυσικά 

 die Produktion, -en η παραγωγή 

 das Schaf, -e το πρόβατο 

6c pro υπέρ 

 das Pro-Argument, -e το επιχείρημα υπέρ 

 contra κατά 

 das Contra-Argument, -e το αντεπιχείρημα 

 
nah  

näher, am nächsten 
κοντά 

 der Artenschutz (Sg.) η προστασία ειδών 

6d 
sehen  

sieht, sah, hat gesehen 
βλέπω 
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unterbrechen  

unterbricht, unterbrach, hat 

unterbrochen 

διακόπτω 

7a der Nachdruck (Sg.) η έμφαση 

 betont τονισμένος 

7b mit⏐klopfen χτυπώ ρυθμικά μαζί 

7c schützen vor + D. προστατεύω 

8a der Koalabär, -en το κοάλα 

 der Bär, -en η αρκούδα 

 das Okapi, -s το οκάπι 

 das Zebra, -s η ζέβρα 

 verwandt συγγενικός 

 der Pinguin, -e ο πιγκουίνος 

 das Vogelbaby, -s το μωρό πουλιού 

 an⏐fassen αγγίζω 

8b der Irrtum, "-er η πλάνη, το λάθος 

 wegen + G. εξαιτίας 

 menschlich ανθρώπινος 

 der Geruch, "-e η μυρωδιά 

 das Fell, -e η γούνα, το τρίχωμα 

 der Streifen, - η λωρίδα, η ρίγα 

 der Schlamm, -e / "-e η λάσπη 

 die Flosse, -n το πτερύγιο 

8c die Korrektur, -en η διόρθωση 

 das Beuteltier, -e το μαρσιποφόρο 

 trotz + G. παρά, παρόλο 

 legen βάζω, τοποθετώ 

 die Feder, -n το φτερό 

 der Dreck (Sg.) η βρομιά 

 die Haut, "-e το δέρμα 
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9a das Tierschutzprojekt, -e το πρόγραμμα προστασίας ζώων 

 das Löwenbaby, -s το λιονταράκι 

 der Tierschutz (Sg.) η προστασία ζώων 

9c die Erkältung, -en το κρυολόγημα 

 der Tierarzt, "-e ο κτηνίατρος 

 die Tierärztin, -nen η κτηνίατρος (γυναίκα) 

 

CLIL 

 die Krähe, -n η κουρούνα, το μικρόσωμο κοράκι 

 erstaunlich καταπληκτικός 

 schlau έξυπνος 

 das Gedächtnis, -se η μνήμη 

 der Abschnitt, -e η ενότητα 

 die Biologin, -nen η βιολόγος (γυναίκα) 

 der Biologe, -n ο βιολόγος 

 die Uni, -s το πανεπιστήμιο 

 entdecken ανακαλύπτω 

 nämlich δηλαδή, επειδή 

 die Wissenschaftlerin, -nen η επιστήμονας (γυναίκα) 

 der Wissenschaftler, - ο επιστήμονας 

 die Ornithologie (Sg.) η ορνιθολογία 

 

heraus⏐finden  

findet heraus, fand heraus, hat 

herausgefunden 

ανακαλύπτω, βρίσκω 

 

heran⏐kommen an + A. 

kommt heran, kam heran, ist 

herangekommen 

πλησιάζω 

 der Stab, "-e η ράβδος, το μπαστούνι 

 
schieben  

schiebt, schob, hat geschoben 
σπρώχνω 

 zusammen⏐bauen συναρμολογώ 
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 flexibel ευέλικτος 

 bisher μέχρι τώρα 

 

MEDIATION 

 sonst διαφορετικά, αλλιώς 

 

kaputt⏐gehen 

geht kaputt, ging kaputt, ist 

kaputtgegangen 

χαλάω 

 besorgt ανήσυχος, προβληματισμένος 

 die Schnecke, -n το σαλιγκάρι 

 die Ameise, -n το μυρμήγκι 

 jagen κυνηγώ 

 die Maus, "-e το ποντίκι 

  



Griechisches Glossar  Logo! Β1 
 
 

43 
 

Kapitel 8 

Kaufen und verkaufen 

 

1a der Toast, -s το τοστ 

 die Schokocreme, -s / -n η κρέμα σοκολάτας 

 leer άδειος 

 
lassen  

lässt, ließ, hat gelassen 
αφήνω 

 der Lieferant, -en ο προμηθευτής 

 die Lieferantin, -nen η προμηθεύτρια 

1c wohl μάλλον 

 die Bestellung, -en η παραγγελία 

 bewerten αξιολογώ 

2a die Bewertung, -en η αξιολόγηση 

 sich beschweren über + A. παραπονιέμαι 

 der/das Pizza-Service, -s η υπηρεσία παράδοσης πίτσας 

 zwar βέβαια 

 der Gutscheincode, -s ο κωδικός κουπονιού 

 
erhalten 

erhält, erhielt, hat erhalten 
λαμβάνω 

 der Rabatt, -e η έκπτωση 

2b matschig μουλιασμένος 

 
streichen 

streicht, strich, hat gestrichen 
βάφω 

3b der Pass, "-e το διαβατήριο 

4a gebraucht μεταχειρισμένος 

4b die Quittung, -en η απόδειξη 

 der Versand, "-e η αποστολή 

 die Spielkonsole, -n η κονσόλα παιχνιδιών 

 die Konsole, -n η κονσόλα 

 der Zustand, "-e η κατάσταση 

 inklusive συμπεριλαμβανομένου 

 das Kabel, - το καλώδιο 
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 dunkel σκούρος 

 das Interesse, -n το ενδιαφέρον 

 sich melden bei + D. επικοινωνώ 

4c die Marke, -n η μάρκα 

 die Abholung, -en η παραλαβή 

5a das Mofa, -s το μοτοποδήλατο 

 der Drucker, - ο εκτυπωτής 

 das Kissen, - το μαξιλάρι 

 der Sneaker, -s / - το αθλητικό παπούτσι 

6a um⏐tauschen ανταλλάσσω 

 
beraten 

berät, beriet, hat beraten 
συμβουλεύω 

 benötigen χρειάζομαι 

6b das Design, -s ο σχεδιασμός 

 das Mikrofon, -e το μικρόφωνο 

 der Akku, -s η επαναφορτιζόμενη μπαταρία 

 das Gewicht, -e το βάρος 

6c 

auf⏐schreiben 

schreibt auf, schrieb auf, hat 

aufgeschrieben 

σημειώνω 

 die Kundin, -nen η πελάτισσα 

 der Kunde, -n ο πελάτης 

 bequem άνετος 

 
halten  

hält, hielt, hat gehalten 
κρατώ 

 die Auskunft, "-e η πληροφορία 

7b überrascht έκπληκτος 

8a Worauf? Σε τι;  

8b der Podcast, -s το podcast 

 der Trend, -s η τάση 

8c fasten νηστεύω 

 die Challenge, -s πρόκληση 

 streamen μεταδίδω μέσω streaming 
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9a an⏐gucken κοιτάζω 

 sämtlich όλοι ανεξαιρέτως 

 der Ersatz (Sg.) η αντικατάσταση 

 drin μέσα 

 behaupten ισχυρίζομαι 

 nämlich δηλαδή 

 der Laden, "- το κατάστημα 

 sparsam οικονομικός 

 konsumieren καταναλώνω 

 
gehen um + A.  

geht, ging, ist gegangen 
πρόκειται για 

 merken παρατηρώ 

 eh έτσι κι αλλιώς 

 real πραγματικός 

 
sich entschließen zu + D. 

entschließt, entschloss, hat entschlossen 
αποφασίζω 

 speziell ειδικός 

 locker χαλαρός 

10a irreal μη πραγματικός 

10b reich πλούσιος 

 unsichtbar αόρατος 

 

CLIL 

 die Wirtschaft, -en η οικονομία 

 das Lexikon, Lexika το λεξικό 

 die Definition, -en ο ορισμός 

 die Erklärung, -en η εξήγηση 

 die Steuer, -n ο φόρος 

 der Staat, -en το κράτος 

 die Einkommenssteuer, -n ο φόρος εισοδήματος 

 das Einkommen, - το εισόδημα 

 
gehen an + A.  

geht, ging, ist gegangen 
πηγαίνω σε 
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 das Finanzamt, "-er η εφορία 

 die Mehrwertsteuer, -n ο ΦΠΑ 

 das Erbe (Sg.) η κληρονομιά 

 der Gewinn, -e το κέρδος 

 die Aktie, -n η μετοχή 

 die Inflation (Sg.) ο πληθωρισμός 

 die Währung, -en το νόμισμα 

 wert αξίας 

 die Inflationsrate, -n το ποσοστό πληθωρισμού 

 der Durchschnitt, -e ο μέσος όρος 

 
steigen  

steigt, stieg, ist gestiegen 
αυξάνομαι 

 die Ware, -n το εμπόρευμα 

 die Dienstleistung, -en η υπηρεσία 

 der Franken, - το φράγκο 

 der Wechselkurs, -e η συναλλαγματική ισοτιμία 

 ab⏐hören ακούω 

 monatlich μηνιαίος 

 

sich unterscheiden von + D.  

unterscheidet, unterschied, hat 

unterschieden 

διακρίνω 

 brutto μικτά 

 die Versicherung, -en η ασφάλιση 

 netto καθαρά 

 im Vergleich zu + D. σε σύγκριση με 

 der Dollar, -s το δολάριο 

 das Pfund, -e η λίρα 

 

 

FILM-PROJEKT 

 der Softdrink, -s το αναψυκτικό 

 lästern κακολογώ 

 filmen κινηματογραφώ 
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MEDIATION 

 die Mailbox, -en ο τηλεφωνητής 

 das To-do, -s η εκκρεμότητα 
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Kapitel 9 

Kunst-Geschichten 

 

1a das Tanzprojekt, -e το πρότζεκτ με θέμα τον χορό 

 Jugend- 
νεανικός (ως πρώτο συνθετικό σε 

σύνθετες λέξεις) 

 die Tanzgruppe, -n η χορευτική ομάδα 

 die Choreografie, -n η χορογραφία 

 virtuell εικονικός 

 das Kunstmuseum, Kunstmuseen το μουσείο τέχνης 

 die Fotografie, -n η φωτογραφία 

 die Beziehung, -en η σχέση 

 das Orchester, - η ορχήστρα 

 die Geräuschemacherin, -nen η δημιουργός ηχητικών εφέ 

 der Geräuschemacher, - ο δημιουργός ηχητικών εφέ 

 der Gaming-Profi, -s ο επαγγελματίας gamer 

 musikalisch μουσικός 

 die Leinwand, "-e η οθόνη 

 zu⏐schauen παρακολουθώ 

 der Konzertsaal, -säle η αίθουσα συναυλιών 

 der Saal, Säle η αίθουσα 

 das Genre, -s το είδος 

 der Klassiker, - το κλασικό έργο 

 anschließend στη συνέχεια 

 die Expertin, -nen η ειδική 

 der Experte, -n ο ειδικός 

 die Filmbranche, -n ο κινηματογραφικός κλάδος 

 die Veranstaltung, -en η εκδήλωση 

 der Veranstaltungstipp, -s η πρόταση εκδήλωσης 

1c die Vorstellung, -en η παράσταση 

 das Schultheater, - το σχολικό θέατρο 

2b schließlich τελικά 
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2c der Gegenvorschlag, "-e η αντιπρόταση 

 bisher μέχρι τώρα 

3a die Regisseurin, -nen η σκηνοθέτρια 

 der Regisseur, -e ο σκηνοθέτης 

 die Familiengruppe, -n η οικογενειακή ομάδα 

 seit από 

 seitdem από τότε 

 die Hip-Hop-AG, -s η ομάδα χιπ-χοπ 

3b befreundet φιλικός 

4a das Märchen, - το παραμύθι 

 der Zeitungsartikel, - το άρθρο εφημερίδας 

 die Nadel, -n η βελόνα 

 die Dokumentation, -en το ντοκιμαντέρ 

 die Reportage, -n το ρεπορτάζ 

 die Nachrichten (Pl.) οι ειδήσεις 

 der Spielfilm, -e η ταινία μεγάλου μήκους 

 die Requisite, -n το σκηνικό αντικείμενο 

 die Schulveranstaltung, -en η σχολική εκδήλωση 

 die Spende, -n η δωρεά 

 das Filmprojekt, -e το κινηματογραφικό πρότζεκτ 

 die Leiterin, -nen η υπεύθυνη 

 der Leiter, - ο υπεύθυνος 

 die Handlung, -en η πλοκή 

 gleichzeitig ταυτόχρονα 

 die Werbung, -en η διαφήμιση 

 dankbar ευγνώμων 

 der Dieb, -e ο κλέφτης 

 die Diebin, -nen η κλέφτρα 

 der Dreh, -s / -e το γύρισμα 

 der Drehtag, -e η ημέρα γυρισμάτων 

 die Film-AG, -s η κινηματογραφική ομάδα 

 nachmittags τα απογεύματα 
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 spenden δωρίζω 

 gestalten διαμορφώνω 

 die Premiere, -n η πρεμιέρα 

 die Schulleiterin, -nen η διευθύντρια σχολείου 

 der Schulleiter, - ο διευθυντής σχολείου 

 gleichfalls επίσης 

 loben επαινώ 

 die Kreativität (Sg.) η δημιουργικότητα 

 golden χρυσός 

 plötzlich ξαφνικά 

 lebendig ζωντανός 

 furchtbar τρομερός 

 verdächtigen υποπτεύομαι 

 die Zeugin, -nen η μάρτυρας 

 der Zeuge, -n ο μάρτυρας 

 sich lohnen  αξίζει 

 die Gelegenheit, -en η ευκαιρία 

4b 

weg⏐nehmen 

nimmt weg, nahm weg, hat 

weggenommen 

παίρνω μακριά 

 
hart 

härter, am härtesten 
σκληρός 

4c entdecken ανακαλύπτω 

4d die Schlagzeile, -n ο τίτλος 

5a das Schulradio, -s το σχολικό ραδιόφωνο 

5b besorgen προμηθεύομαι 

 

heraus⏐finden 

findet heraus, fand heraus, hat 

herausgefunden 

ανακαλύπτω 

 die Nachbarschaft, -en η γειτονιά 

 das Geheimnis, -se το μυστικό 

 völlig εντελώς 

 überraschend αναπάντεχος 
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5c 

verschwinden 

verschwindet, verschwand, ist 

verschwunden 

εξαφανίζομαι 

 sich wundern über + A. απορώ 

 verstecken κρύβω 

6a der Vordergrund, "-e το προσκήνιο 

 der Hintergrund, "-e το φόντο 

6b 
kommen 

kommt, kam, ist gekommen 
έρχομαι 

 das Gemälde, - ο πίνακας ζωγραφικής 

 weiter⏐recherchieren συνεχίζω την έρευνα 

 der Krimi, -s η αστυνομική ιστορία 

6c der Abschnitt, -e το τμήμα 

 der Tod, -e ο θάνατος 

 wertvoll πολύτιμος 

 die Sammlung, -en η συλλογή 

 das Archiv, -e το αρχείο 

 der Geschäftsmann, "-er ο επιχειρηματίας 

 die Geschäftsfrau, -en η επιχειρηματίας 

 die Kunstsammlung, -en η συλλογή έργων τέχνης 

 die Kriminalpolizei, -en η εγκληματολογική αστυνομία 

 die Spur, -en το ίχνος 

 zufällig τυχαίος 

 die Fälschung, -en η πλαστογραφία 

7a vermutlich πιθανώς 

 eventuell ενδεχομένως 

7b sich ereignen  συμβαίνω 

 der Mitarbeiter, - ο υπάλληλος 

 die Mitarbeiterin, -nen η υπάλληλος 

 der Fälscher, - ο πλαστογράφος 

 die Fälscherin, -nen η πλαστογράφος 

 das Original, -e το πρωτότυπο 

 stehlen κλέβω 
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stiehlt, stahl, hat gestohlen 

7c das Präsens (Sg.) ο ενεστώτας 

7d der Kunstdieb, -e ο κλέφτης έργων τέχνης 

 die Kunstdiebin, -nen η κλέφτρα έργων τέχνης 

 
fest⏐nehmen 

nimmt fest, nahm fest, hat festgenommen 
συλλαμβάνω 

 der Verbrecher, - ο εγκληματίας 

 die Verbrecherin, -nen η εγκληματίας 

 das Gericht, -e το δικαστήριο 

 die Strafe, -n η ποινή 

 enden τελειώνω 

 der Besitzer, - ο ιδιοκτήτης 

 die Besitzerin, -nen η ιδιοκτήτρια 

9a der Kunstlehrer, - ο καθηγητής καλλιτεχνικών 

 die Kunstlehrerin, -nen η καθηγήτρια καλλιτεχνικών 

 der Kunstraum, "-e η αίθουσα καλλιτεχνικών 

 zerstören καταστρέφω 

 die Täterin, -nen η δράστις 

 der Täter, - ο δράστης 

 die Parallelklasse, -n η παράλληλη τάξη 

 das Motiv, -e το μοτίβο 

 

CLIL 

 nach⏐stellen αναπαριστώ 

 

FILM-PROJEKT 

 das Drehbuch, "-er το σενάριο 

 der Drehort, -e ο τόπος γυρισμάτων 

 filmen κινηματογραφώ 

 die Komödie, -n η κωμωδία 

 das Drama, Dramen το δράμα 

 die Epoche, -n η εποχή 
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MEDIATION 

 der Fotograf, -en ο φωτογράφος 

 die Fotografin, -nen η φωτογράφος 

 das Verbrechen, - το έγκλημα  

 der Bildhauer, - ο γλύπτης 

 die Bildhauerin, -nen η γλύπτρια 

 

GRAMMATIK 

 das Schulkonzert, -e η σχολική συναυλία 
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Kapitel 10 

Was passt zu mir? 

 

1a der Chef, -s ο αρχηγός, ο προϊστάμενος 

 die Chefin, -nen η αρχηγός, η προϊσταμένη 

 der Staub, -e / "-e η σκόνη 

 die Werkstatt, "-en το συνεργείο 

 der Reifen, - το λάστιχο, το ελαστικό 

 der Hammer, - το σφυρί 

 die Rezeption, -en η υποδοχή,η ρεσεψιόν 

 der Tourist, -en ο τουρίστας 

 die Touristin, -nen η τουρίστρια 

1b die Zutat, -en το συστατικό 

1c das Kuchenrezept, -e η συνταγή για κέικ 

1d unangenehm δυσάρεστος 

2a zwar …, aber … μεν … αλλά … 

 der Eindruck, "-e η εντύπωση 

 intensiv έντονος 

2b geduldig υπομονετικός 

 entspannt χαλαρός 

 unsicher ανασφαλής 

2d die Medizin, -en η Ιατρική 

4a der Forumsbeitrag, "-e η ανάρτηση σε φόρουμ 

 das Recht, -e το δίκαιο, το δικαίωμα 

 der Kontakt, -e η επαφή 

4b 

nach⏐denken über + A.  

denkt nach, dachte nach, hat 

nachgedacht 

σκέφτομαι, αναλογίζομαι 

 die Berufsorientierung, -en ο επαγγελματικός προσανατολισμός 

 die Anwältin, -nen η δικηγόρος 

 der Anwalt, "-e ο δικηγόρος 

 die Richterin, -nen η δικαστίνα 

 der Richter, - ο δικαστής 
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 allerdings ωστόσο 

 die Uni, -s το πανεπιστήμιο 

 Jura (Sg.) η Νομική 

 sich bemühen um + A. προσπαθώ 

 die E-Gitarre, -n η ηλεκτρική κιθάρα 

 träumen von + D. ονειρεύομαι 

 weltweit παγκοσμίως 

 
auf⏐treten 

tritt auf, trat auf, ist aufgetreten 
εμφανίζομαι, παρουσιάζομαι 

 das Musikinstrument, -e το μουσικό όργανο 

 die Karriere, -n η καριέρα 

 auf jeden Fall σε κάθε περίπτωση 

 die Tätigkeit, -en η δραστηριότητα 

 sicher σίγουρος 

 Womit? Mε τι;  

 darauf πάνω σε αυτό, γι’ αυτό 

 Woran? Για τι; 

5a die Berufemesse, -n η κλαδική έκθεση επαγγελμάτων 

 der Messebesuch, -e η επίσκεψη σε έκθεση 

 die Bewerbung, -en η αίτηση 

 nachher μετά, αργότερα 

 die Klinik, -en η κλινική 

 
durch⏐lesen 

liest durch, las durch, hat durchgelesen 
διαβάζω ολόκληρο 

5b sich ein⏐mischen in + A. ανακατεύομαι 

5c der Arzttermin, -e το ραντεβού με γιατρό 

 die Mode, -n η μόδα 

 daran σε αυτό, γι’ αυτό 

6a die Praktikumswahl, -en η επιλογή πρακτικής 

 das Schulpraktikum, -praktika η σχολική πρακτική 

6c das Schulfach, "-er το σχολικό μάθημα 

7a die Praktikumsstelle, -n η θέση πρακτικής 

7b der Betrieb, -e η επιχείρηση 
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 der Arbeitgeber, - ο εργοδότης 

 die Stelle, -n η θέση 

 die Unterlagen (Pl.) τα δικαιολογητικά, τα έγγραφα 

 der Lebenslauf, "-e το βιογραφικό 

 der/die Angestellte, -n ο υπάλληλος 

 das Dokument, -e το έγγραφο 

 der Arbeitsplatz, "-e ο χώρος εργασίας 

 persönlich προσωπικός 

 die Angabe, -n το στοιχείο, η πληροφορία 

7c die Kita, -s ο παιδικός σταθμός 

 die Fabrik, -en το εργοστάσιο 

 der Praktikumsplatz, "-e η θέση πρακτικής 

 zahlreich πολυάριθμος 

 die Praktikumsbörse, -n η πλατφόρμα πρακτικής 

 

an⏐schreiben 

schreibt an, schrieb an, hat 

angeschrieben 

γράφω σε κάποιον 

 das Architekturbüro, -s το αρχιτεκτονικό γραφείο 

 geeignet für + A. κατάλληλος 

 der Beginn (Sg.) η αρχή 

 das Anschreiben, - η συνοδευτική επιστολή 

 die Daten (Pl.) τα δεδομένα 

 die Computerkenntnisse (Pl.) οι γνώσεις υπολογιστών 

 aufgebaut δομημένος, οργανωμένος 

 klar σαφής 

 übersichtlich σαφής, ευανάγνωστος 

 ein⏐fügen εισάγω, προσθέτω 

 heutzutage σήμερα, στις μέρες μας 

 verschicken στέλνω 

 die Bewerbungsunterlagen (Pl.) τα συνοδευτικά δικαιολογητικά αίτησης 

 das Portal, -e η διαδικτυακή πύλη, portal 

 per μέσω, ανά 

8a geehrt αξιότιμος 
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 das Schülerpraktikum, Schülerpraktika η μαθητική πρακτική 

 hiermit με το παρόν 

 die Praxis, Praxen το ιατρείο, πρακτική 

 zurzeit αυτή την περίοδο 

 der Teamgeist (Sg.) το ομαδικό πνεύμα 

 zuverlässig αξιόπιστος 

 die Verantwortung, (-en) für + A. η ευθύνη 

 
übernehmen 

übernimmt, übernahm, hat übernommen 
αναλαμβάνω 

 das Vorstellungsgespräch, -e η συνέντευξη 

 Mit freundlichen Grüßen Με φιλικούς χαιρετισμούς 

8b Worum? Για τι; Περί τίνος; 

8c der Gärtner, - ο κηπουρός 

 die Gärtnerin, -nen η κηπουρός (γυναίκα) 

 die Gärtnerei, -en το φυτώριο,  η κηπουρική επιχείρηση 

 
bieten 

bietet, bot, hat geboten 
προσφέρω 

 engagiert αφοσιωμένος 

 teamfähig ικανός για ομαδική εργασία 

 der Radiosender, - ο ραδιοφωνικός σταθμός 

 der Einblick, -e η εικόνα, η γνώση εκ των έσω 

 das Radio, -s το ραδιόφωνο 

 der Betreff, -s το θέμα 

 die Unterschrift, -en η υπογραφή 

 die Dame, -n η κυρία 

 

ΡRΟJΕΚΤ 

 die Eigenschaft, -en η ιδιότητα, το χαρακτηριστικό 

 die Fähigkeit, -en η ικανότητα 

 der Kinderkrankenpfleger, - ο παιδιατρικός νοσηλευτής 

 die Kinderkrankenpflegerin, -nen η παιδιατρική νοσηλεύτρια 

 die Patientin, -nen η ασθενής (γυναίκα) 

 der Patient, -en ο ασθενής 
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 die Operation, -en η επέμβαση 

 die Untersuchung, -en η εξέταση 

 machen κάνω 

 organisatorisch οργανωτικός 

 dokumentieren τεκμηριώνω 

 die Pflegeeinrichtung, -en η μονάδα φροντίδας 

 das Kinderheim, -e το παιδικό ίδρυμα 

 das Jugendheim, -e ο ξενώνας νέων 

 mittlere μεσαία 

 die Theorie, -n η θεωρία 

 die Pflegeschule, -n η σχολή νοσηλευτικής 

 die Geduld (Sg.) η υπομονή 

 
um⏐gehen mit + D. 

geht um, ging um, ist umgegangen 
χειρίζομαι, αντιμετωπίζω 

 die Tagschicht, -en η πρωινή, η ημερήσια βάρδια 

 die Nachtschicht, -en η νυχτερινή βάρδια 

 

MEDIATION 

 der Praktikumstag, -e η ημέρα πρακτικής 

 die Einweisung, -en η εισαγωγική ενημέρωση 

 die Dienstkleidung, -en η στολή εργασίας 

 die Hygiene (Sg.) η υγιεινή 

 beachten προσέχω, λαμβάνω υπόψη 
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Kapitel 11 

Wissenschaft und Technik 

 

1c sich vor⏐stellen  παρουσιάζομαι 

2a bereits ήδη 

 das Kinderkrankenhaus, "-er το παιδιατρικό νοσοκομείο 

 das Pflegeheim, -e το γηροκομείο 

 die Therapie, -n η θεραπεία 

 die Operation, -en η εγχείρηση 

 längst εδώ και καιρό 

 ein⏐setzen χρησιμοποιώ, εφαρμόζω 

 trösten παρηγορώ 

 motivieren zu + D. παρακινώ 

 heilen θεραπεύω 

 steuern ελέγχω, χειρίζομαι, καθοδηγώ 

 präzise ακριβής 

 komplett πλήρης, πλήρως, εντελώς 

 operieren χειρουργώ 

 entwickeln αναπτύσσω 

 
geschehen 

geschieht, geschah, ist geschehen 
συμβαίνω 

 der Haushalt, -e τo νοικοκυριό 

 interagieren mit + D. αλληλεπιδρώ 

 die Industrie, -n η βιομηχανία 

 die Massenproduktion, -en η μαζική παραγωγή 

 die Unterstützung, -en η υποστήριξη 

 staubsaugen σκουπίζω με ηλεκτρική σκούπα 

 die Reparatur, -en η επισκευή 

 
gießen 

gießt, goss, hat gegossen 
ποτίζω 
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3a das Passiv (Sg.) η παθητική φωνή 

3c der Computerraum, "-e η αίθουσα υπολογιστών 

3d das Arbeitsblatt, "-er το φύλλο εργασίας 

 der Chemieunterricht (Sg.) το μάθημα χημείας 

 aus⏐drucken εκτυπώνω 

 durch⏐führen διεξάγω 

4a die Forschung, -en η έρευνα 

 der Nachwuchswettbewerb, -e ο διαγωνισμός νέων ταλέντων 

 begeistern für + A. ενθουσιάζω 

 fördern προωθώ, ενισχύω 

 sich beteiligen an + D. συμμετέχω 

 der Forscher, - ο ερευνητής 

 die Forscherin, -nen η ερευνήτρια 

 ein⏐reichen υποβάλλω 

 die Jury, -s η κριτική επιτροπή 

 das Fachgebiet, -e ο ειδικός τομέας 

 die Geowissenschaft, -en η γεωεπιστήμη 

 die Raumwissenschaften (Pl.) οι διαστημικές επιστήμες 

 sowie καθώς και 

 der Geldpreis, -e το χρηματικό βραβείο 

 der Sonderpreis, -e το ειδικό βραβείο 

 darunter μεταξύ αυτών 

 der Forschungsaufenthalt, -e η ερευνητική παραμονή 

 rund περίπου 

 das Talent, -e το ταλέντο 

 sich qualifizieren für + A. προκρίνομαι 

 der Gewinner, - ο νικητής 

 die Gewinnerin, -nen η νικήτρια 

 der Bundeskanzler, - ο ομοσπονδιακός καγκελάριος 

 die Bundeskanzlerin, -nen η ομοσπονδιακή καγκελάριος 
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4d beurteilen αξιολογώ 

 
verleihen 

verleiht, verlieh, hat verliehen 
απονέμω 

4e der Abfall, "-e τα απόβλητα, τα σκουπίδια 

 der Beamer, - ο βιντεοπροβολέας 

 ab⏐spülen ξεπλένω 

5a die Moderatorin, -nen η συντονίστρια 

 der Moderator, -en ο συντονιστής 

 der Geldbetrag, "-e το χρηματικό ποσό 

 die Verfügung, -en η διάθεση 

 an⏐passen an + A. προσαρμόζω 

 die Forschungsklasse, -n η ερευνητική τάξη 

 forschen ερευνώ 

 der Robotikraum, "-e η αίθουσα ρομποτικής 

 die Atmosphäre, -n η ατμόσφαιρα 

 das Mobbing (Sg.) ο εκφοβισμός 

 verhindern εμποδίζω 

 der PC, -s ο υπολογιστής 

 modernisieren εκσυγχρονίζω 

 die Schulleitung, -en η διεύθυνση σχολείου 

 das Sportangebot, -e η προσφορά αθλητικών δραστηριοτήτων 

 um⏐bauen ανακατασκευάζω 

5c aus⏐reden αφήνω να ολοκληρώσει/μιλήσει 

 moderieren συντονίζω 

5d die Meldung, -en η ανακοίνωση, το μήνυμα 

 die Schulwebseite, -n η ιστοσελίδα σχολείου 

6a der Silbenanfang, "-e η αρχή συλλαβής 

6c unordentlich ακατάστατος 

 der Matheunterricht (Sg.) το μάθημα μαθηματικών 

7a die Sendung, -en η εκπομπή 
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 wissenschaftlich επιστημονικός 

 das Wissenschaftsvideo, -s το επιστημονικό βίντεο 

7b 
geben 

gibt, gab, hat gegeben 
δίνω 

 neulich πρόσφατα 

 die Wissenschaft, -en η επιστήμη 

8a das Präsentationsvideo, -s το βίντεο μίας παρουσίασης 

 das Format, -e η μορφή, το φορμάτ 

8b vor allem κυρίως 

 der Wissenschaftskanal, "-e το επιστημονικό κανάλι 

 die Fernsehsendung, -en η τηλεοπτική εκπομπή 

 populär δημοφιλής 

 die Erklärung, -en η εξήγηση 

 die Quelle, -n η πηγή 

 produzieren παράγω 

8c aktuell τρέχων, επίκαιρος 

 das Wissenschaftsthema, -themen το επιστημονικό θέμα 

 die Robotik (Sg.) η ρομποτική 

 bestimmen καθορίζω 

 der Kasus, - η πτώση (γραμματική) 

9a das Rätsel, - το αίνιγμα 

 der Ordner, - ο κλασέρ 

 die Mappe, -n ο φάκελος 

 das Lineal, -e ο χάρακας 

 

CLIL 

 folgen ακολουθώ 

 die Dose, -n το κουτί, η κονσέρβα 

 nebeneinander δίπλα-δίπλα 

 das Rohr, -e ο σωλήνας 
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 rollen κυλώ 

 die Rolle, -n ο ρόλος 

 pusten φυσάω 

 das Stofftier, -e το λούτρινο ζωάκι 

 

MEDIATION 

 das Weltall (Sg.) το διάστημα 

 der Blick, -e το βλέμμα 

 
werfen 

wirft, warf, hat geworfen 
ρίχνω, πετάω 

 die Zukunftsgestaltung, -en η διαμόρφωση του μέλλοντος 

 die Zukunftsperspektive, -n η προοπτική για το μέλλον 

 spielerisch παιχνιδιάρικα 

 interaktiv διαδραστικός 

 die Altersklasse, -n η ηλικιακή ομάδα 

 frei ελεύθερος 

 das Wissenschaftsmuseum, -museen το μουσείο επιστημών 

 das Technikmuseum, -museen το μουσείο τεχνολογίας 

 vermitteln μεταδίδω, μεταφέρω γνώση 

 stecken βάζω κάτι, κρύβω 

 die Besucherin, -nen η επισκέπτρια 

 der Besucher, - ο επισκέπτης 

 extra επιπλέον 

 

GRAMMATIK 

 durcheinander μπερδεμένα 
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Kapitel 12 

Zeitreisen 

 

1a die Zeitreise, -n το ταξίδι στον χρόνο 

 der Hinweis, -e η υπόδειξη, η ένδειξη 

 das Mittelalter (Sg.) ο Μεσαίωνας 

 die Fantasy (Sg.) η φαντασία 

 damals τότε 

 mittendrin στη μέση 

 die Frauenrechte (Pl.) τα δικαιώματα των γυναικών 

 das Jahrhundert, -e ο αιώνας 

 die Antike (Sg.) η αρχαιότητα 

 der Geschichtsunterricht (Sg.) το μάθημα ιστορίας 

 der Krieg, -e ο πόλεμος 

 die Radiomeldung, -en η ραδιοφωνική είδηση 

 befragen ρωτώ, παίρνω συνέντευξη 

1b historisch ιστορικός 

2a die Mauer, -n το τείχος 

 der Mauerfall (Sg.) η πτώση του Τείχους 

 der Mauerbau (Sg.) η ανέγερση του Τείχους 

 der Weltkrieg, -e ο παγκόσμιος πόλεμος 

 geteilt διαιρεμένος 

 der Staat, -en το κράτος 

 demokratisch δημοκρατικός 

 die Republik, -en η δημοκρατία 

 die Bundesrepublik (Sg.) η Ομοσπονδιακή Δημοκρατία 

 die Grenze, -n το σύνορο 

 
liegen 

liegt, lag, hat/ist gelegen 
βρίσκομαι, κείτομαι 

 westlich δυτικός 

 überqueren διασχίζω 

 die Regierung, -en η κυβέρνηση 
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 Ost- 
ανατολικός (ως πρώτο συνθετικό σε 

σύνθετες λέξεις) 

 die Freiheit, -en η ελευθερία 

 begrenzen περιορίζω 

 kritisch κριτικός 

 frei ελεύθερος 

 die Wahl, -en η εκλογή 

 beinahe σχεδόν 

 der Versuch, -e η προσπάθεια 

 
fliehen 

flieht, floh, ist geflohen 
διαφεύγω, τρέπομαι σε φυγή 

 offen ανοιχτός 

 der Protest, -e η διαμαρτυρία 

 die Bürgerin, -nen η πολίτης 

 der Bürger, - ο πολίτης 

 knapp οριακός, ελάχιστος 

 die Wiedervereinigung, -en η επανένωση 

2c das Plusquamperfekt, -e ο υπερσυντέλικος 

2d der/die Nächste, -n ο/η επόμενος/επόμενη 

 das Stichwort, -e / "-er η λέξη-κλειδί 

3a der Austausch, -e, "-e η ανταλλαγή 

 die Austauschklasse, -n η τάξη ανταλλαγής 

 die Stadtführung, -en η ξενάγηση στην πόλη 

3b die Kritik, -en η κριτική 

 die Planung, -en ο σχεδιασμός 

 die Übersetzung, -en η μετάφραση 

3c spontan αυθόρμητος 

4a die Fortsetzung, -en η συνέχεια 

 bevor πριν 

 ein⏐teilen χωρίζω, κατανέμω 

 die Tour, -en η περιήγηση 

 während κατά τη διάρκεια, ενώ 
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 übersetzen μεταφράζω 

4b 
sich unterhalten mit + D. über + A. 

unterhält, unterhielt, hat unterhalten 
συζητώ, ψυχαγωγώ 

 der Döner, - το ντονέρ 

4c das Fischbrötchen, - το σάντουιτς με ψάρι 

5a die Stadttour, -en η περιήγηση στην πόλη 

 das Feld, -er το πεδίο 

5b der Flug, "-e η πτήση 

 das Flughafengebäude, - το κτίριο αεροδρομίου 

 einzig μοναδικός 

5d eröffnen ανοίγω, εγκαινιάζω 

 
sich befinden 

befindet, befand, hat befunden 
βρίσκομαι 

6a die Schulhomepage, -s η ιστοσελίδα του σχολείου 

 nachdem αφού, αφότου 

 riesig τεράστιος 

 die Hälfte, -n το μισό 

 
vorbei sein 

ist vorbei, war vorbei, ist vorbeigewesen 
έχω τελειώσει, έχει περάσει 

 ab⏐reisen αναχωρώ 

 der Besuch, -e η επίσκεψη 

7a das Ausstellungsstück, -e το έκθεμα 

 die Goldmünze, -n το χρυσό νόμισμα 

 stammen aus + D. κατάγομαι 

 römisch Ρωμαϊκός 

 der Kaiser, - ο αυτοκράτορας 

 die Kaiserin, -nen η αυτοκράτειρα 

 die Rüstung, -en η πανοπλία 

 mittlere μεσαίος 

 kämpfen πολεμώ, αγωνίζομαι 

 legen βάζω, τοποθετώ 

 der Wert, -e η αξία 

 die Schönheit, -en η ομορφιά 
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 das Relief, -s / e το ανάγλυφο 

 der Pharao, -s / -nen ο φαραώ 

 die Pharaonin, -nen ? η γυναίκα φαραώ 

 das Maß, -e το μέτρο 

 das Reich, -e η αυτοκρατορία, το βασίλειο 

 die Krone, -n το στέμμα 

 der König, -e ο βασιλιάς 

 die Königin, -nen η βασίλισσα 

 das Symbol, -e το σύμβολο 

 die Macht, "-e η εξουσία 

 die Zeremonie, -n η τελετή 

 das Skelett, -e ο σκελετός 

 die Entwicklung, -en η εξέλιξη 

 der Dinosaurier, - ο δεινόσαυρος 

 der Elch, -e η άλκη 

 der Bauarbeiter, - ο εργάτης οικοδομών 

 die Bauarbeiterin, -nen η εργάτρια οικοδομών 

 die Länge, -n το μήκος 

7b die Münze, -n το νόμισμα 

8b der Hofnarr, -en ο γελωτοποιός της αυλής 

 die Hofnärrin, -nen η γελωτοποιός της αυλής  

 die Hexe, -n η μάγισσα 

 die Prinzessin, -nen η πριγκίπισσα 

 der Prinz, -en ο πρίγκιπας 

 die/der Sphinx, -e / -en η σφίγγα 

 das Sushi, - / -s το σούσι 

9a derselbe dasselbe, dieselbe ο ίδιος, η ίδια, το ίδιο 

 auf⏐setzen φορώ, τοποθετώ 

9b die Ausrede, -n η δικαιολογία 

 der Nudelsalat, -e η σαλάτα ζυμαρικών 

9c 
laufen  

läuft, lief, ist gelaufen 
τρέχω 
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 die Deko, -s η διακόσμηση 

 das Partyspiel, -e το παιχνίδι για πάρτι 

9d sich fest⏐legen auf + A. καθορίζω, δεσμεύομαι 

 die Dekoration, -en η διακόσμηση 

10a der Trick, -s το κόλπο 

 

CLIL 

 das Ereignis, -se το γεγονός 

 die Dampflokomotive, -n η ατμομηχανή 

 die Bahnstrecke, -n η σιδηροδρομική γραμμή 

 die Pyramide, -n η πυραμίδα 

 

heraus⏐kommen 

kommt heraus, kam heraus, ist 

herausgekommen 

βγαίνω, κυκλοφορώ 

 das Mammut, -s / -e το μαμούθ 

 die Mondlandung, -en η προσελήνωση 

 überraschen εκπλήσσω 

 

PROJEKT 

 die Kultur, -en ο πολιτισμός 

 

GRAMMATIK 

 das Stadttor, -e η πύλη της πόλης 

 
sich um⏐sehen  

sieht um, sah um, hat umgesehen 
κοιτάζω γύρω μου 
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Kapitel 13 

Wir wollen reisen 

 

1a verreisen ταξιδεύω 

 der/die Gleichaltrige, - / -n ο/η συνομήλικος/η 

 klicken κάνω κλικ 

 der Surfkurs, -e το μάθημα σέρφινγκ 

 der/die Fortgeschrittene, -n ο/η προχωρημένος/η 

 die Welle, -n το κύμα 

 alternativ εναλλακτικός 

 tauchen καταδύομαι 

 der Sprachkurs, -e το μάθημα γλώσσας 

 erkunden εξερευνώ 

 das Wohnheim, -e η εστία, το οικοτροφείο 

 europäisch ευρωπαϊκός 

 einzigartig μοναδικός 

 der Reisetag, -e η ημέρα ταξιδιού 

 buchen κλείνω, κάνω κράτηση 

 die Nutzung, -en η χρήση 

 die Fähre, -n το φέρι μποτ 

 der Aufenthalt, -e η διαμονή 

 sich erholen von + D. ξεκουράζομαι, αναρρώνω 

 nebenbei παράλληλα, παρεμπιπτόντως 

 die Wiese, -n το λιβάδι 

 
genießen  

genießt, genoss, hat genossen 
απολαμβάνω 

 entspannend χαλαρωτικός 

 die Alm, -en το αλπικό λιβάδι 

 mitten in + D. στη μέση 

 die Versorgung (Sg.) η παροχή, ο εφοδιασμός 

 die Käseherstellung (Sg.) η παραγωγή τυριού 

 die Herstellung, -en η παραγωγή, η κατασκευή 
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 die Radtour, -en η ποδηλατική εκδρομή 

 das Sprachenlernen (Sg.) η εκμάθηση γλωσσών 

 quer εγκάρσια, διασχίζοντας 

1c die Zugreise, -n το ταξίδι με τρένο 

2a sowohl … als auch … τόσο … όσο και … 

 übernachten διανυκτερεύω 

 entweder … oder … είτε … είτε … 

 weder … noch … ούτε … ούτε … 

 nicht nur …, sondern auch … όχι μόνο … αλλά και … 

2b der Doppelkonnektor, -en ο διπλός σύνδεσμος 

2c das Wortpaar, -e το ζεύγος λέξεων 

 der Seehund, -e η φώκια 

 Bounce Ball Bounce Ball 

 der/das Lakritz, -e η γλυκόριζα 

 das Chili-Eis (Sg.) το παγωτό με τσίλι 

3a zelten κατασκηνώνω 

 erlauben επιτρέπω 

 
halten von + Dat. 

hält, hielt, hat gehalten 
έχω γνώμη για, θεωρώ 

3b darum γι’ αυτό 

 erledigen διεκπεραιώνω, τακτοποιώ 

4b der Reisebericht, -e η ταξιδιωτική αναφορά 

 der Muskelkater, - μυϊκό πιάσιμο 

 steil απότομος 

 aufwärts προς τα πάνω 

 abwärts προς τα κάτω 

 nach einer Weile μετά από λίγο 

 feucht υγρός 

 die Anstrengung, -en η προσπάθεια, ο κόπος 

 die Landschaft, -en το τοπίο 

 die Sorge, -n η ανησυχία 

 teilweise εν μέρει 
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 ärgerlich ενοχλητικός, εκνευρισμένος 

 das Pech, -e η ατυχία 

 klingeln χτυπώ το κουδούνι 

 zum Glück ευτυχώς 

 verlosen κληρώνω 

 reservieren κάνω κράτηση 

 wunderschön πανέμορφος 

 die Hitze (Sg.) η ζέστη, ο καύσωνας 

 ewig αιώνιος, για πάντα 

 erschöpft εξαντλημένος 

 
rum⏐sitzen  

sitzt rum, saß rum, hat rumgesessen 
κάθομαι άσκοπα 

 
ein⏐schlafen 

schläft ein, schlief ein, ist eingeschlafen 
αποκοιμιέμαι 

 auf⏐wachen ξυπνώ 

 

vorbei⏐fahren 

fährt vorbei, fuhr vorbei, ist 

vorbeigefahren 

περνώ με όχημα 

 schön όμορφος 

 irgend- κάποιος-, οποιοσδήποτε- 

 
weg⏐fahren 

fährt weg, fuhr weg, ist weggefahren 
φεύγω με όχημα 

 die Jugendreise, -n το νεανικό ταξίδι 

 erwachsen ο ενήλικος 

 die Ferienanlage, -n το τουριστικό συγκρότημα 

 ausgezeichnet εξαιρετικός 

 das Erlebnis, -se το βίωμα, η εμπειρία 

 sich um⏐drehen  γυρίζω, στρέφομαι 

 der Zufall, "-e η σύμπτωση, η τύχη 

 ab⏐machen συμφωνώ, κανονίζω 

5a die Zugfahrt, -en η διαδρομή με τρένο 

 ungenau ανακριβής 

 der Zeitpunkt, -e η χρονική στιγμή 
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5b irgendein κάποιος, οποιοσδήποτε 

 deklinieren κλίνω (γραμματικά) 

7a die Touristeninformation, -en οι τουριστικές πληροφορίες 

7c das Turnier, -e το τουρνουά 

 die Dusche, -n το ντους 

 das Franzbrötchen, - το γλυκό ψωμάκι Franzbrötchen 

7d der Fahrgast, "-e ο επιβάτης 

 das Tagesticket, -s το ημερήσιο εισιτήριο 

 das Doppelzimmer, - το δίκλινο δωμάτιο 

 das Einzelzimmer, - το μονόκλινο δωμάτιο 

 aus⏐checken κάνω check-out 

 das Vier-Bett-Zimmer, - το τετράκλινο δωμάτιο 

 der/das Check-out, -s το check-out, η αναχώρηση 

 spätestens το αργότερο 

 ein⏐checken κάνω check-in 

 sich erkundigen nach + D. πληροφορούμαι, ρωτώ 

 das Hallenbad, "-er το κλειστό κολυμβητήριο 

 die Boulderhalle, -n η αίθουσα αναρρίχησης bouldering 

8a sortieren ταξινομώ 

 das Silbenende, -n το τέλος συλλαβής 

8c der Reisepass, "-e το διαβατήριο 

 

MEDIATION 

 die Geste, -n η χειρονομία 

 
nach⏐sehen  

sieht nach, sah nach, hat nachgesehen 
ελέγχω, κοιτάζω 

 

PROJEKT 

 die Region, -en η περιοχή 

 

FILM-PROJEKT 

 der Werbefilm, -e τo διαφημιστικό βίντεο 
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GRAMMATIK 

 die Unterkunft, "-e το κατάλυμα 
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Kapitel 14 

Politik und Engagement 
1a der Bundestag, -e η Ομοσπονδιακή Βουλή 

 die Europäische Union (Sg.) η Ευρωπαϊκή Ένωση 

 der Bundespräsident, -en ο ομοσπονδιακός πρόεδρος 

 die Bundespräsidentin, -nen η ομοσπονδιακή πρόεδρος 

 die Partei, -en το κόμμα 

 repräsentieren εκπροσωπώ 

 
bestehen aus + D.  

besteht, bestand, hat bestanden 
αποτελούμαι 

 der Minister, - ο υπουργός 

 die Ministerin, -nen η υπουργός 

 dazu⏐gehören ανήκω σε αυτό 

 klären διευκρινίζω 

2a die Juniorwahl, -en οι νεανικές εκλογές 

 die Nachrichtensendung, -en το δελτίο ειδήσεων 

 das Wahllokal, -e το εκλογικό τμήμα 

2b die Wahlhelferin, -nen 
η βοηθός εκλογών (βοηθητικό 

προσωπικό) 

 der Wahlhelfer, - 
ο βοηθός εκλογών (βοηθητικό 

προσωπικό) 

 das Programm, -e το πρόγραμμα 

 der Wahlzettel, - το ψηφοδέλτιο 

2c überzeugt πεπεισμένος 

 der Augenblick, -e η στιγμή 

 darüber σχετικά με αυτό 

 beeinflussen επηρεάζω 

 
halten für + Akk. 

hält, hielt, hat gehalten 
θεωρώ 
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2d das Wahlprogramm, -e το εκλογικό πρόγραμμα 

 sich leisten  αντέχω οικονομικά 

 nötig απαραίτητος 

 erforderlich απαραίτητος 

 notwendig αναγκαίος 

 führen zu + D. οδηγώ 

3a das Fremdwort, "-er η ξένη λέξη 

 klatschen χειροκροτώ 

4a das Schülerparlament, -e το μαθητικό κοινοβούλιο 

 die Grafik, -en το γράφημα 

 die Schulkonferenz, -en η σχολική συνέλευση 

 die Oberstufe, -n η ανώτερη βαθμίδα 

 das Oberstufenparlament, -e το κοινοβούλιο ανώτερης βαθμίδας 

 der Jahrgang, "-e το έτος φοίτησης 

 der Jahrgangssprecher, - ο εκπρόσωπος έτους 

 die Jahrgangssprecherin, -nen η εκπρόσωπος έτους 

 die Mittelstufe, -n η μεσαία βαθμίδα 

 das Mittelstufenparlament, -e το κοινοβούλιο μεσαίας βαθμίδας 

 die Unterstufe, -n η κατώτερη βαθμίδα 

 das Unterstufenparlament, -e το κοινοβούλιο κατώτερης βαθμίδας 

 der Antrag, "-e η πρόταση, η αίτηση 

 der Klassensprecher, - ο εκπρόσωπος τάξης 

 die Klassensprecherin, -nen η εκπρόσωπος τάξης 

 ab⏐stimmen über + A. ψηφίζω 

 die Konferenz, -en η συνέλευση, η διάσκεψη 

4b die Sitzung, -en η συνεδρίαση 

 der Klassenrat, "-e το συμβούλιο τάξης 

 ein⏐bringen in + A. υποβάλλω, εισάγω 
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bringt ein, brachte ein, hat eingebracht 

4c mit⏐bestimmen συμμετέχω στη λήψη αποφάσεων 

4d während + G. κατά τη διάρκεια 

 die Schulwoche, -n η σχολική εβδομάδα 

 innerhalb + G. εντός 

 das Stufenparlament, -e το κοινοβούλιο βαθμίδας 

 die Unterrichtszeit, -en η ώρα διδασκαλίας 

 anwesend παρών 

4e die Schulzeit, -en η σχολική περίοδος 

 die Öffnungszeiten (Pl.) ώρες λειτουργίας 

5a stellen τοποθετώ 

5b die Bank, "-e το παγκάκι 

 leiten διευθύνω 

 die Flagge, -n η σημαία 

 bemalen ζωγραφίζω, βάφω 

5c der Hausmeister, - ο επιστάτης 

 die Hausmeisterin, -nen η επιστάτρια 

 der Nagel, "- το καρφί 

 die Schraube, -n η βίδα 

5d der Schulflur, -e ο σχολικός διάδρομος 

 der Chemieraum, "-e η αίθουσα χημείας 

 das Modalverb, -en το τροπικό ρήμα 

6a das Ehrenamt, "-er η εθελοντική εργασία 

 ehrenamtlich  

 freiwillig εθελοντικός 

 
an⏐geben  

gibt an, gab an, hat angegeben 
δηλώνω, αναφέρω 

 die Mehrheit, -en η πλειοψηφία 
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 die Schiedsrichterin, -nen η διαιτήτρια 

 der Schiedsrichter, - ο διαιτητής 

 die Kindermannschaft, -en η παιδική ομάδα 

 der Gedanke, -n η σκέψη 

 profitieren von + D. ωφελούμαι 

 ebenfalls επίσης 

 die Hausaufgabenbetreuung, -en η βοήθεια στα μαθήματα 

 der Streitschlichter, - ο διαμεσολαβητής συγκρούσεων 

 die Streitschlichterin, -nen η διαμεσολαβήτρια συγκρούσεων 

 der/die Beteiligte, -n ο/η συμμετέχων/συμμετέχουσα 

 die Abwechslung, -en η ποικιλία, η αλλαγή 

 üblich συνηθισμένος 

 ideal ιδανικός 

 die Leidenschaft, -en ο πάθος 

 benachteiligt σε μειονεκτική θέση 

 interkulturell διαπολιτισμικός 

 das Jugendzentrum, -zentren το κέντρο νεότητας 

 hauptsächlich κυρίως 

 der Popsong, -s το ποπ τραγούδι 

 die Chorstunde, -n η ώρα χορωδίας 

 zeitlich χρονικός 

 die Mühe, -n ο κόπος 

 
ein⏐halten  

hält ein, hielt ein, hat eingehalten 
τηρώ 

 der Eintrittspreis, -e η τιμή εισόδου 

 die Bezahlung, -en η αμοιβή 

 die Seite, -n η πλευρά, η σελίδα 

 sammeln συλλέγω 



Griechisches Glossar  Logo! Β1 
 
 

78 
 

 die Erfahrung, -en η εμπειρία 

 die Suche, -n η αναζήτηση 

 in der Regel κατά κανόνα 

6b aus … heraus + D. μέσα από, από ... έξω 

 der Kontext, -e το πλαίσιο 

6c häufig συχνά 

7a die Nomen-Verb-Verbindung, -en η σύνδεση ουσιαστικού-ρήματος 

8a die Pflicht, -en η υποχρέωση 

8b der Hauptteil, -e το κύριο μέρος 

 

CLIL 

 die Feuerwehr, -en η πυροσβεστική 

 der Infotext, -e το ενημερωτικό κείμενο 

 die Überlegung, -en η σκέψη, ο προβληματισμός 

 
brennen  

brennt, brannte, hat gebrannt 
καίγομαι 

 die Berufsfeuerwehr, -en η επαγγελματική πυροσβεστική 

 der Einsatz, "-e η επέμβαση, η αποστολή 

 vorbereitet προετοιμασμένος 

 das Dorffest, -e η γιορτή του χωριού 

 die Jugendfeuerwehr, -en η πυροσβεστική νέων 

 der Zusammenhalt (Sg.) η συνοχή, η αλληλεγγύη 

 

MEDIATION 

 die Statistik, -en η στατιστική 

 die Politik-AG, -s ο όμιλος πολιτικής 

 schon wieder πάλι 
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Kapitel 15 

Kreativwerkstatt 

 

1a der Superheld, -en ο υπερήρωας 

 die Superheldin, -nen η υπερηρωίδα 

 die Einsendung, -en η υποβολή, η αποστολή 

 die Krise, -n η κρίση 

1d 

weiter⏐kommen  

kommt weiter, kam weiter, ist 

weitergekommen 

προχωρώ, προοδεύω 

 die Geburtstagsüberraschung, -en η έκπληξη γενεθλίων 

2a je …, desto … όσο … τόσο … 

 los⏐zeichnen αρχίζω να ζωγραφίζω 

 der Einfall, "-e η ιδέα 

 
gelingen  

gelingt, gelang, ist gelungen 
πετυχαίνω, καταφέρνω 

 je …, umso όσο … τόσο 

2b 

voran⏐kommen  

kommt voran, kam voran, ist 

vorangekommen 

προχωρώ, προοδεύω 

3 der Cartoon, -s το καρτούν, το σκίτσο 

 das Kursbuch, "-er το βιβλίο μαθήματος 

 die Sprechblase, -n το συννεφάκι ομιλίας 

 die Denkblase -n το συννεφάκι σκέψης 

 der Stopp, -s η στάση, το στοπ 

 der Timer, - ο χρονοδιακόπτης 

4b der Roman, -e το μυθιστόρημα 

 sich unwohl fühlen  αισθάνομαι αδιαθεσία 

 sich wohl⏐fühlen  αισθάνομαι καλά 

4c einsam μοναχικός, μόνος 

 der Buchgutschein, -e η δωροεπιταγή βιβλίου 

5a die Lyrik (Sg.) η λυρική ποίηση 

 die Alterskategorie, -n η ηλικιακή κατηγορία 



Griechisches Glossar  Logo! Β1 
 
 

80 
 

 die Altersgruppe, -n η ηλικιακή ομάδα 

 literarisch λογοτεχνικός 

 
empfangen  

empfängt, empfing, hat empfangen 
δέχομαι, υποδέχομαι 

5b der Atem (Sg.) η αναπνοή 

 ein⏐atmen εισπνέω 

 
auf⏐nehmen  

nimmt auf, nahm auf, hat aufgenommen 
ηχογραφώ, καταγράφω 

 das Rinnsal, -e το ρυάκι  

 der Gehweg, -e το πεζοδρόμιο 

 aus⏐atmen εκπνέω 

 ignorieren αγνοώ 

 
zu⏐halten  

hält zu, hielt zu, hat zugehalten 
κρατώ κλειστό 

 
umgehen  

umgeht, umging, ist umgangen 
παρακάμπτω, αποφεύγω 

 bewundern θαυμάζω 

 lauschen αφουγκράζομαι 

 die Sekunde, -n το δευτερόλεπτο 

 fließend με ευχέρεια, άπταιστα 

 happy χαρούμενος 

 das Jackett, -s / -e το σακάκι 

 sich setzen  κάθομαι, βάζω 

 das Baguette, -s η μπαγκέτα 

 das Croissant, -s το κρουασάν 

 die Orange, -n το πορτοκάλι 

 die News (Pl.) οι ειδήσεις 

 live ζωντανά 

 
übertragen  

überträgt, übertrug, hat übertragen 
μεταδίδω, μεταφέρω 

5d sprachlich γλωσσικός 

 die Besonderheit, -en η ιδιαιτερότητα 

5e der Himmel, - ο ουρανός 
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6a der Zungenbrecher, - ο γλωσσοδέτης 

 der Fischer, - ο ψαράς 

 die Fischerin, -nen η ψαράς  

 fischen ψαρεύω 

 zahm ήμερος 

 die Ziege, -n η κατσίκα 

 der Zentner, - κεντνέρ (50 κιλά) 

 das Brautkleid, -er το νυφικό 

 das Blaukraut (Sg.) το κόκκινο λάχανο 

 klappern κροταλίζω, κάνω θόρυβο 

 die Klapperschlange, -n ο κροταλίας 

 schlapp εξαντλημένος 

6b der Versprecher, - ο γλωσσικό ολίσθημα 

7a die Zwillingsschwester, -n η δίδυμη αδελφή 

 die Phase, -n η φάση 

 der Schriftsteller, - ο συγγραφέας 

 die Schriftstellerin, -nen η συγγραφέας 

 sich weiter⏐entwickeln  εξελίσσω περαιτέρω 

 plotten σχεδιάζω την πλοκή 

 
aus⏐gehen  

geht aus, ging aus, ist ausgegangen 
βγαίνω, σβήνω 

 die Fassung, -en η εκδοχή 

 die Osterferien (Pl.) οι διακοπές του Πάσχα 

 das Arbeitszimmer, - το γραφείο, το δωμάτιο εργασίας 

 
rein⏐rufen  

ruft rein, rief rein, hat reingerufen 
φωνάζω μέσα 

 die Detektivgeschichte, -n η αστυνομική ιστορία 

 wieso γιατί 

 der Mix, -e η μείξη 

 die Lesung, -en η λογοτεχνική ανάγνωση 

 daraus από αυτό 

 die Mischung, -en το μείγμα 
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 die Hauptperson, -en το κύριο πρόσωπο 

 das Zwillingskind, -er το δίδυμο παιδί 

 

dazu⏐kommen  

kommt dazu, kam dazu, ist 

dazugekommen 

προστίθεμαι, έρχομαι επιπλέον 

 der Fall, "-e η υπόθεση, η περίπτωση 

 brutal βίαιος, βάναυσος 

 der Mord, -e ο φόνος 

 auf⏐klären διαλευκαίνω, ενημερώνω 

 gruselig ανατριχιαστικός 

 unheimlich τρομακτικός, ανατριχιαστικός 

 sich verlieben in + A. ερωτεύομαι 

 durch⏐machen περνώ, βιώνω 

 schreiend ουρλιάζοντας 

 
weg⏐rennen  

rennt weg, rannte weg, ist weggerannt 
τρέχω μακριά 

 mutig γενναίος 

 der Zwilling, -e ο δίδυμος 

 der Zwillingsbruder, "- ο δίδυμος αδελφός 

 schlau έξυπνος 

 anfangs στην αρχή 

 der Trottel, - ο ηλίθιος 

 die Trottelin, -nen η ηλίθια 

 sondern αλλά, παρά 

 der Kasper, - ο καραγκιόζης, ο κλόουν 

 befriedigend ικανοποιητικός 

 überarbeiten αναθεωρώ, επεξεργάζομαι 

 logisch λογικός 

 die Formulierung, -en διατύπωση 

 wobei κατά το οποίο, ενώ 

 rum⏐meckern γκρινιάζω 

7b die Hauptfigur, -en ο κεντρικός χαρακτήρας 
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 der Charakter, -e ο χαρακτήρας 

 
stehen  

steht, stand, hat gestanden 
στέκομαι 

 das Ereignis, -se το γεγονός 

8a die Familiengeschichte, -n η οικογενειακή ιστορία 

8d der/das Plot, -s η πλοκή 

 konstruktiv εποικοδομητικός 

 das Feedback, -s η ανατροφοδότηση, τα σχόλια 

 der Verbesserungsvorschlag, "-e η πρόταση βελτίωσης 

 

FILM-PROJEKT 

 der Fakt, -en το γεγονός, το στοιχείο 

 das Erscheinungsjahr, -e το έτος έκδοσης 

 der Inhalt, -e το περιεχόμενο 

 die Buchempfehlung, -en η βιβλιοπρόταση, η σύσταση βιβλίου 

 

CLIL 

 der Musikstil, -e το μουσικό ύφος 

 deutschsprachig γερμανόφωνος 

 die Komponistin, -nen η συνθέτρια 

 der Komponist, -en ο συνθέτης 

 

GRAMMATIK 

 ein⏐bauen ενσωματώνω, τοποθετώ 

 der Drache, -n η δράκος 
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Kapitel 16 

Wie geht’s weiter? 

 

1a ab⏐wählen αποεπιλέγω, καταργώ μια επιλογή 

 der Bufdi, -s 
o εθελοντής στην Ομοσπονδιακή 

Εθελοντική Υπηρεσία 

 der Bundesfreiwilligendienst (Sg.) η Ομοσπονδιακή Εθελοντική Υπηρεσία 

 jobben κάνω περιστασιακή δουλειά 

2a dahin εκεί, προς τα εκεί 

 rechtzeitig έγκαιρα 

 die Voraussetzung, -en η προϋπόθεση 

 dual δυϊκός 

 sodass έτσι ώστε 

 praktisch πρακτικός 

 theoretisch θεωρητικός 

 aus⏐bilden εκπαιδεύω, καταρτίζω 

 staatlich κρατικός 

 der Durchschnitt, -e ο μέσος όρος 

 der/die Auszubildende, -n ο/η εκπαιδευόμενος/εκπαιδευόμενη 

 der Azubi, -s ο εκπαιδευόμενος 

 der Ausbildungsplatz, "-e η θέση επαγγελματικής εκπαίδευσης 

 unbesetzt κενός, μη καλυμμένος 

 gering χαμηλός, μικρός 

 der Semesterbeitrag, "-e η εξαμηνιαία εισφορά 

 dreijährig τριετής 

 der Bachelor, -s το πτυχίο Bachelor 

 zweijährig διετής 

 der Master, - ο μεταπτυχιακός τίτλος Master 

 im Anschluss στη συνέχεια 

 der/die Interessierte, -n ο/η ενδιαφερόμενος/ενδιαφερόμενη 
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 der Studiengang, "-e το πρόγραμμα σπουδών 

 die Aufnahmeprüfung, -en η εισαγωγική εξέταση 

 die Lage, -n η τοποθεσία, η κατάσταση 

 die Unistadt, "-e 
η πανεπιστημιούπολη, η 

πανεπιστημιακή πόλη 

 das Kriterium, Kriterien το κριτήριο 

 
bringen  

bringt, brachte, hat gebracht 
φέρνω 

2d die Bewerberin, -nen η υποψήφια 

 der Bewerber, - ο υποψήφιος 

3d ab⏐wägen Σταθμίζω, ζυγίζω 

 einerseits …, andererseits αφενός …, αφετέρου 

 
raten  

rät, riet, hat geraten 
συμβουλεύω 

4a die Orientierung, -en ο προσανατολισμός 

4b unkompliziert απλός, χωρίς περιπλοκές 

 der/die Jobsuchende, -n το άτομο που αναζητά εργασία 

 spezial ειδικός 

 extra επιπλέον, ειδικά 

 künftig μελλοντικά 

 die Teilnahme, -n η συμμετοχή 

 der Aussteller, - ο εκθέτης 

 die Podiumsdiskussion, -en η συζήτηση πάνελ 

 der Ausbildungsbetrieb, -e 
η επιχείρηση επαγγελματικής 

εκπαίδευσης 

 gratis δωρεάν 

 das Online-Event, -s η διαδικτυακή εκδήλωση 

 der Wegweiser, - ο οδηγός, η πινακίδα κατεύθυνσης 

 die Abiturientin, -nen η απόφοιτη λυκείου με Abitur 

 der Abiturient, -en ο απόφοιτος λυκείου με Abitur 

 die Formalität, -en η τυπική διαδικασία 
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 der/die Studierende, -n ο/η φοιτητής/φοιτήτρια 

 das Semester, - το εξάμηνο 

 die Registrierung, -en η εγγραφή 

 stressfrei χωρίς άγχος 

 zusammen⏐stellen συνθέτω, συγκεντρώνω 

 die Gebühr, -en το τέλος, η χρέωση 

 die Anfrage, -n το ερώτημα, το αίτημα 

 der Bedarf, -e η ανάγκη, η ζήτηση 

 das Speeddating (Sg.) το speed dating 

4c vor Ort sein βρίσκομαι επιτόπου 

 das Frühjahr, -e η άνοιξη 

4d das Institut, -e το ινστιτούτο 

 der Wissenschaftler, - ο επιστήμονας 

 die Wissenschaftlerin, -nen η επιστήμονας 

 der Lohn, "-e ο μισθός 

 von Anfang an από την αρχή 

4e der Mechatroniker, - ο μηχατρονικός 

 die Mechatronikerin, -nen η μηχατρονικός 

 der Ausbildungsberuf, -e 
το επάγγελμα επαγγελματικής 

εκπαίδευσης 

 der Spitzenjob, -s η κορυφαία δουλειά 

5a die Sprachprüfung, -en η γλωσσική εξέταση 

5b die Geste, -n η χειρονομία 

6 das/die Au-pair, -s το au pair 

 der Schülerjob, -s η μαθητική δουλειά 

7a der Stern, -e το αστέρι 

 der Jahrmarkt, "-e το πανηγύρι, το λούνα παρκ 

 das Sterne-Restaurant, -s το εστιατόριο με αστέρια 

7b die Wahrsagerin, -nen η μάντισσα 

 der Wahrsager, - ο μάντης 
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 der Blödsinn (Sg.) η ανοησία 

 igitt μπλιαχ 

 der Fleiß (Sg.) η επιμέλεια 

 die Genauigkeit (Sg.) η ακρίβεια 

 bloß μόνο, απλώς 

 

näher⏐kommen  

kommt näher, kam näher, ist 

nähergekommen 

πλησιάζω 

 checken ελέγχω, καταλαβαίνω 

7c das Horoskop, -e το ωροσκόπιο 

 die Astrologie (Sg.) η αστρολογία 

 wahr⏐sagen μαντεύω το μέλλον 

7d heiraten παντρεύομαι 

7e möglicherweise ενδεχομένως, πιθανώς 

 
an⏐nehmen  

nimmt an, nahm an, hat angenommen 
δέχομαι 

 der Zweifel, - η αμφιβολία 

 

MEDIATION 

 der Entscheidungsbaum, "-e το δέντρο αποφάσεων 

 die Philosophie, -n η φιλοσοφία 

 die Weltreise, -n το ταξίδι γύρω από τον κόσμο 

 die Fantasie, -n η φαντασία 

 das Handwerk, -e το χειρωνακτικό επάγγελμα, η βιοτεχνία 

 das/der Start-up, -s η νεοφυής επιχείρηση 

 beruflich επαγγελματικός, επαγγελματικά 

 

 

PROJEKT 

 das Erfolgserlebnis, -se η εμπειρία επιτυχίας 

 der Deutschunterricht, -e το μάθημα γερμανικών 
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 hilfreich χρήσιμος 

 

GRAMMATIK 

 die Präsidentin, -nen η πρόεδρος 

 der Präsident, -en ο πρόεδρος 

 


